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bezpelnost provozu a ekologicky provoz vozidla

PZ0810107

PZ0810108

PZ0810109

PZ0810111

PZ0810086

PZ0810093

Kapitola 1

bezpecnost provozu a ekologicky provoz vozidla

[1 b.] Pokud je vozidlo naloZeno:

v vew

c) Nedochazi k zméné tézisté.

[1 b.] OdstFediva sila plUsobici na naklad:
a) Roste s klesajicim polomérem zatacky.
b) Se s polomérem zatacky neméni.

c) Klesa s polomérem zatacky.

[1 b.] PFi pfepravé kapalin v cisterné:

v vewv

v vew

v Vv

[1 b.] Pokud naklad presahuje obrys vozidla:
a) Je potrebné jej oznacit dle platné legislativy.
b) Neni potifebné jej oznacit.

) Je potrebné jej oznacit jen pfi sniZzené viditelnosti.

[1 b.] PFi pfepraveé Zivych zvirat:

a) Nesmi byt ohroZena bezpecnost zvirat, fidiCe ani osob prepravovanych ve vozidle
ani bezpecnost silni¢niho provozu.

b) Smi byt ohroZena bezpecnost fidie a osob prepravovanych ve vozidle, ale nesmi
byt ohroZena bezpecnost silni¢niho provozu a prepravovanych zvirat.

c) Nesmi byt ohroZena bezpecnost fidi€e ani osob pfepravovanych ve vozidle, ale

bezpelnost prepravovanych zvifat byt ohroZzena muze.

[1 b.] JestliZe je nutné vystoupit na loZny prostor vozidla nebo z ného sestoupit,
musi se pouZit:

a) Zebfik nebo jiné rovnocenné zarizeni.

b) Zajisténi jinym pracovnikem.

c) Hydraulicka ploSina.
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bezpelnost provozu a ekologicky provoz vozidla

PZ0810047 [1 b.] Kdo zodpovida za oznaceni pFepravnich oball pFi pfepravé nebezpecnych
véci silni€ni dopravou?
a) Odesilatel nebezpecnych véci.
b) Bezpelnostni technik dopravce a osadka vozidla dopravce, kterd bude
prepravovat nebezpecné véci.
c) Dispecer dopravce za pritomnosti osadky vozidla dopravce, ktera bude

prepravovat nebezpecné véci.

PZ0810048 [1 b.] Co se zarazuje také mezi nebezpecné véci?
a) Nebezpecné odpady.
b) VSechen komunalni odpad.

c) Kovovy Srot.

PZ0810049 [1 b.] Co je zakladni povinnosti osadky vozidla pred zapocetim prepravy
nebezpecnych véci?
a) Seznamit se s pokyny pro pfipad nehody.
b) Seznamit se s trasou prepravy.

c) Oznacit pfepravni obaly bezpecnostnimi znackami.

PZ0810050 [1 b.] Jaké druhy dopravnich a pfepravnich prostfedkt je vhodné pouZit pro
prepravu potravin podléhajicich zkaze?
a) Izotermicke, chladici, mrazici a vyhfivaci prostredky.
b) Paletovou a kontejnerovou pfepravu.

c) Sterilni a antibakteriadlni prostredky.

PZ0810052 [1 b.] Jaké zajiStovaci prostfedky pouzivame?
a) Poutaci lana, Fetézy, upinaci pasy, plachty a sité.
b) Lepici pasky specialné k tomuto ucelu urcené.

c) Gumoveé pasy nebo vzpéry.

PZ0810053 [1 b.] U sklapécich vozidel:
a) Musi byt korba zajiSténa vsemi Cepy.
b) Nemusi byt korba zajisténa.

c) Musi byt zajiSténa alespon zadni polovina korby.
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bezpelnost provozu a ekologicky provoz vozidla

PZ0810070

PZ0810071

PZ0810173

PZ0810123

PZ0811029

[1 b.] Stanice technické kontroly, p¥i pravidelné technické prohlidce, muze:
a) Serizovat svétlomety, pokud se jedna o jednoduché sefizeni.
b) Sefizovat fidici funkce motoru u motorl s fizenym emisnim systémem.

c) Sefizovat brzdovou soustavu, fizeni a napravu.

[1 b.] Silni€ni vozidlo je technicky zpisobilé k provozu na pozemnich
komunikacich pokud:

a) Technickou prohlidkou silni¢niho vozidla, jeho Ustroji a ¢asti nebyly zjiStény zadné
zavady nebo jen lehké zavady.

b) Technickou prohlidkou silni¢niho vozidla, jeho Ustroji a ¢asti nebyly zjistény zadné
zavady.

c) Technickou prohlidkou silni¢niho vozidla, jeho Ustroji a casti byly zjiStény jen

zavady, které neohroZuji bezprostfedné bezpecnost jizdy.

[1 b.] Pokud provozovatel silni€niho vozidla pFistavi silni¢ni vozidlo s
odstranénou nebezpecnou zavadou ke kontrole technické zputisobilosti
motorového vozidla do 30 dnli od zjisSténi zavady, provede stanice technické
kontroly:

a) Technickou prohlidku motorového vozidla, v€etné opakovaného méreni emisi.
b) Pouze kontrolu odstranéni nebezpecné zavady.

c) Novou technickou prohlidku motorového vozidla.

[1 b.] Co mlZe vést ke smyku vozidla p¥i prajezdu zatackami?
a) Mald hmotnost vozidla.
b) Vadné tlumice vozidla.

¢) Mala hmotnost nakladu.

[1 b.] Zapojeni vozidel do jizdnich souprav, (s vyjimkou taZeni pFivési kategorii
01 a 02 s najezdovou brzdou) s ohledem na ABS, neni moZné v kombinaci:

a) Tazné vozidlo s ABS a pripojné vozidlo bez ABS.

b) Tazné vozidlo bez ABS a pripojné vozidlo bez ABS.

¢) Tazné vozidlo bez ABS a pfipojné vozidlo s ABS za podminky, Ze tazné vozidlo je
vybaveno zarizenim umoznujicim napdjet a kontrolovat bezchybnou funkci ABS

pripojného vozidla.
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bezpelnost provozu a ekologicky provoz vozidla

PZ0810185 [1 b.] Jizdni odpor stoupa s vrstvou vody na vozovce s dopadem na spotriebu
vozidla aZ o:
a) 7%
b) 10%
c) 15%

PZ0810191 [1 b.] Ma cestujici v pravidelné autobusové dopravé pravo na prepravu
cestovniho zavazadla a domacich zvifat tim stejnym autobusem?
a) Ano, jestliZze to umoznuji prepravni podminky nebo smlouva o prepravé osob.
b) Ano, vzdy, bez ohledu na pfepravni podminky nebo smlouvu prepravé osob.

c) Ne, ma pravo jen na prepravu pfirucniho zavazadla.

PZ0812006 [1 b.] Za spoluzavazadlo, které si cestujici bere do kabiny pro cestujici,
odpovida:
a) Cestuijici.
b) Dopravce.

c) Ridi¢.

PZ0810214 [1 b.] Ceho se tyka Dohoda Interbus?
a) Mezinarodni prileZitostni prepravy cestujicich autokary a autobusy.
b) Vnitrostatni pfileZitostné prepravy cestujicich autokary a autobusy.

c) Vnitrostatni pravidelné autobusové dopravy.

PZ0810215 [1 b.] Jakou informaci musi podle Dohody Interbus obsahovat jizdni list
Interbus?
a) Seznam cestuijicich.
b) Zdvihovy objem motoru.

c) Hmotnost zavazadel cestujicich.

PZ0811064 [1 b.] MuZe Fidic vykazat cestujici z prostoru u prednich dvefi z divodu
bezpecného vyhledu ?
a) Ano, muUze.
b) Ano, mlze, ale pouze v pfipadé, Ze cestujici zabraruje vyhledu zdmérné.

c) Ne, nemdUze.
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bezpelnost provozu a ekologicky provoz vozidla

PZ0810240

PZ0811033

PZ0810225

PZ0811018

PZ0811019

PZ0811021

[1 b.] Obsahem zavazadla, které si cestujici bere do vozidla ve verejné silni¢ni
osobni dopravé, miiZe byt:

a) Prenosna ocelova ldhev s kapalnym topnym plynem pro domacnost o celkovém
obsahu nejvyse 10 kg.

b) Nabita zbran v predepsaném pouzdre.

c) Tékava nebo Zirava véc.

[1 b.] Nadmérnému a zbyte€nému opotFebeni vypinaciho loZiska spojky,
fadicich objimek a kamen( v pfevodovce zabranime:

a) Pokud neponechavame nohu na pedalu spojky a ruku na radici pace.

b) Pokud spojku vySlapavame dvakrat a vicekrat za sebou.

c) PouZivanim nejvssiho prevodového stupné vozidla.

[1 b.] Hospodarny provoz vozidla se vznétovym motorem zajistime:

a) Rozsahem jmenovitych otacek motoru v pasmu 50-60% jmenovitych otacek a 70-
90% seSlapnutim pedalu akcelerace.

b) Rozsahem jmenovitych ota¢ek motoru v pasmu 90-95% jmenovitych otacek a 40-
50% seSlapnutim pedalu akcelerace.

c) Rozsahem jmenovitych otaCek motoru v pasmu 75% jmenovitych otacek a 100%

seSlapnutim pedalu akcelerace.

[1 b.] P¥i jizd€ do stoupani, predjizdéni a zafazeni se do proudu vozidel
vyuzZivame:

a) PIny vykon motoru az do jmenovitych otacek.

b) Plny vykon motoru pfi pfekroceni jmenovitych otacek.

c) Plny vykon akceleratoru, avsak nesmime dosdhnout jmenovitych otacek.

[1 b.] Styl hospodarné jizdy se dosahne jizdou:
a) Optimalnim vyuZitim Udajl z otdckoméru vozidla.
b) VyuZivanim plného vykonu vozidla pod dobu celé jizdy.

c) NejcastéjSim razenim nizSich prevodovych stupnid.

[1 b.] U synchronizovanych prevodovek:
a) Nemusime pouzivat meziplyn.
b) Musime vzdy pouzit meziplyn.

c) Musime vzdy vySlapavat spojku dvakrat.
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bezpelnost provozu a ekologicky provoz vozidla

PZ0811020 [1 b.] V hospodarném rozsahu otacek je nejlépe udrZovano vozidlo:
a) S automatickou prevodovkou.

b) S mechanickou prevodovkou.

v v s

PZ0810241 [1 b.] PF¥i jizdé vozidlem vybavenym automatickou prevodovkou Fadime ruéné:
a) Pokud provozni podminky vedou ke stfidavému fazeni nahoru a dolU.
b) Pokud jedeme v dlouhém a tahlém klesani.

c) Pouze vyssi prevodové stupné.

PZ0810243 [1 b.] Ztratovy vykon vozidla vybaveného automatickou prevodovkou je dany:
a) Prokluzem hydrodynamického ménice.
b) Plnym sesSlapnutim pedalu akcelerace i pfi nizké rychlosti.

c) Nespravnym pouzitim brzdného momentu vozidla.

PZ1401009 [1 b.] Pfi brzdéni vznika:
a) Teplo preménou z kinetické energie vozidla.
b) Nadbytek exhalaci z vozidla.

c¢) Uspora paliva.

PZ0811057 [1 b.] Pokud material umistény ve vice vrstvach zajiStujeme proti pohybu
pomoci vrchniho vazani, je potfebné zkontrolovat:
a) Zda v dusledku pridavného zatiZzeni od upinacich prvk( nedojde k prekroceni
povoleného zatiZzeni jednotlivych vrstev.
b) Pouze tlak na vrchni vrstvu.

c) Pevnost vazani, a to pravidelné po ujeti kazdych 100 km.

PZ0901011 [1 b.] JestliZe chceme snizit riziko smyku nakladu, méli bychom:
a) Zvysit tfeni mezi nakladem a loznou plochou.
b) Eliminovat tfeni mezi nakladem a loZnou plochou.

€) Snizit tfeni mezi nakladem a loZnou plochou.
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hospodarské prostredi a organizace dopravniho trhu

PZ0810272

PZ0810273

PZ0811015

PZ0811016

PZ0810274

Kapitola 2

hospodarské prostredi a organizace dopravniho trhu

[1 b.] Periodicka preventivni prohlidka zaméstnancl je:

a) DUlezZitou pracovni prekazkou, kterou musi zaméstnavatel omluvit a poskytnout
volno s nahradou mzdy.

b) Pracovni prekazkou na strané zaméstnance, kterou nemusi zaméstnavatel omluvit
a poskytnout volno s nahradou mzdy.

c) Pracovni prekazkou na strané zameéstnance, kterou musi zameéstnavatel omluvit

ale bez poskytnuti nahrady mzdy.

[1 b.] PFi ochrané zdravi se pocita s mimoradné teplym dnem pokud teplota
venkovniho vzduchu presahne:

a) 30 stupnu C.

b) 35 stupnu C.

c) Nad 35 stupn C.

[1 b.] Za mimoradné chladny den je povazovan den s teplotu niZsi neZ je:
a) -15 stupna C.
b) -10 stupnd C.
c) -20 stupnu C.

[1 b.] Po dobu vykonu pracovnich smén, kdy budou teploty mimoradné vysoké
a teplota vzduchu v kabinach vozidel se bude bliZit 50 stupiitim C ma pracovnik
narok:

a) Na vydavani napf. balenych mineralnich vod.

b) Na vydavani Caje a kavy.

c) Na vydavani energetickych napoju.

[1 b.] Za mimoradné vysokych teplot jsou ochranné napoje poskytovany:
a) Z davodu hroziciho prehfati a selhani organizmu.
b) Jako nahrada stravného pro zameéstnance.

) Jen Fidicdm s vy3$Sim krevnim tlakem.
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hospodarské prostredi a organizace dopravniho trhu

PZ0811007

PZ0811008

PZ0811011

PZ0811012

PZ0901013

PZ0901014

PZ1008009

[1 b.] K pfepravnimu procesu u nakladni dopravy nepatfi:
a) Reklamacni rizeni.
b) Vlastni pfemisténi zboZzi.

c) Predani zbozi pfijemci a vykladka.

[1 b.] Do pFepravniho procesu je moZno zaradit:
a) Jizdu s nakladem.
b) Dobu povinného odpocinku.

¢) Dobu pracovni pohotovosti.

[1 b.] Kazdy, kdo provozuje silni€ni motorovou dopravu musi spliiovat po celou
dobu trvani opravnéni podminku:

a) Byt odborné zpUsobily ve smyslu Zivhostenského zakona.

b) Byt absoventem pozadovaného vzdélani Urovné 2.

c) Byt obéanem Ceské republiky.

[1 b.] K provozovani silniéni motorové dopravy jako predmétu podnikani je
zapotrebi:

a) Mit koncesi vydanou pfislusSnym Zivnostenskym uradem.

b) Mit koncesi vydanou dopravnim uradem.

c) Mit koncesi vydanou prislusSnym oddélenim dopravni policie.

[1 b.] Prostoj pfi vykladce:
a) Je zaClenén do prepravniho procesu.
b) Neni zaclenén do pfepravniho procesu.

) Je zaclenén do celkové doby pracovniho odpocinku.

[1 b.] PFepravnim procesem se rozumi:
a) Vlastni pfemisténi osob a véci.
b) Vlastni pfemisténi nebezpecného nakladu.

c) Vlastni pfemisténi prepravovanych osob.

[1 b.] Reklama na vozidle:
a) mUZe byt umisténa libovolné.
b) nesmi znemoznit identifikaci vozidla.

c) nesmi byt realizovana formou nastfiku.
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hospodarské prostredi a organizace dopravniho trhu

PZ1008010 [1 b.] Dopravni terminal je:
a) kazdé misto bezpecnostni prestavky.
b) misto, kde dochazi k nakladdce, vykladce nebo prekladce objektu pfepravy.

c) misto ukonceni cesty.

PZ1008012 [1 b.] Dopravni terminal:
a) muZe byt i misto, kde dochazi ke zméné druhu dopravy.
b) je vzdy mistem ukonceni cesty.

c) je vzdy jen mistem vykladky.

PZ1008013 [1 b.] Podle charakteru dopravniho prostfedku a dopravni cesty délime dopravu
na:
a) zvlastni a kombinovanou.
b) silni¢ni, zelezni¢ni, leteckou a vodni.

c) pravidelnou, kyvadlovou a pfilezitostnou.

PZ1008014 [1 b.] Reklama na vozidle:
a) nesmi znemoznit identifikaci provozovatele vozidla.
b) nesmi byt zdrojem vedlejSich pFijma.

c) nesmi byt demontovatelna.

PZ1008015 [1 b.] Ten, kdo objednava prepravu, je:
a) dopravce.
b) Fidic.

C) prepravce.

PZ1008016 [1 b.] Ridi& vozidla:
a) se nezajima o celkovy obraz firmy nebo spolecnosti.
b) mdze svym nekvalitnim vykonem negativné ovlivnit celkovy produkt (vlastni
prepravu).

€) nema zadnou moznost obraz firmy nebo spolecnosti ovlivnit.

PZ1008017 [1b.] Obecna ustanoveni o pracovni dobé jsou zakotvena:
a) pouze v pracovnim fadu dopravni firmy nebo spolecnosti.
b) pouze ve vnitfni smérnici dopravni firmy nebo spole¢nosti.

c) v zakoniku prace.
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hospodarské prostredi a organizace dopravniho trhu

PZ1102030 [1 b.] Na pozitivni obraz dopravni spolecnosti ptisobi mimo jiné
a) druh pfepravovaného zboZi.
b) chovanivsech zaméstnancd.

c) vékovy primér zaméstnancd.
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poskytovani sluzeb a logistiky
Kapitola 3

poskytovani sluZeb a logistiky

PZ0810205 [1 b.] Zaméstnavatel je povinen zajistit, aby Fidic:
a) Neodstavoval dopravni prostfedek na nevhodném misté z hlediska bezpecnosti
prace a nevjizdél do mist, kde povrch terénu neni dostatecné pevny, Siroky a sjizdny.
b) Vozidlo alespon jednou za tyden umyl.

) Zajistil pro odstavovani vozidla vhodnou garaz.

PZ0810207 [1 b.] Pojem ,logistika” v ekonomickych procesech oznacuje:
a) Komplex sladénych podpurnych, obsluznych, zabezpecovacich aj. ¢innosti.
b) Komplex ¢innosti, ktery zajisStuje materialni toky se zahranicnimi subjekty.

c) VeSkerou zahrani¢ni pfepravu mimo prepravy osob.

PZ0810208 [1 b.] Typickym rysem logistiky je, Ze:
a) Nemeéni podstatu vyrobku, ktery je pfemistovan.
b) Méni podstatu vyrobku, jelikoz pfimo navrhuje konstrukci vyrobku.

c) Méni podstatu vyrobku tim, Ze navrhne jeho ochranny obal.

PZ0810209 [1 b.] Logistika se nezabyva:
a) Vyrobni technologii, navrhovanim konstrukce vyrobkd.
b) Cinnostmi zamé&Fenymi na ziskavani material(i z primarnich zdrojd, viemi
mezipostupy ve vyrobé a zplsobem dodani finalniho vyrobku konec¢nému uZivateli.

c) Pohybem materialu v ramci vyrobniho podniku.

PZ0810211 [1 b.] Nejvyraznéjsi a zakladni charakteristikou logistiky je:
a) Systémovy pfristup.
b) Péle o zakaznika.

¢) Ze nema vliv na kone¢nou cenu vyrobkd.

PZ0811059 [1 b.] Pfeprava zavazadel je soucasti:
a) Osobni prepravy.
b) Nakladni prepravy.
c) Osobni prepravy do hmotnosti 20 kg, tézsi zavazadla jsou soucasti nakladni

prepravy.
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poskytovani sluzeb a logistiky

PZ0810189

PZ0810190

PZ0811043

PZ0811041

PZ0811040

PZ0811060

[1 b.] V nadkladni dopravé prepravni smlouva vznika:
a) Prijetim objednavky, prevzetim zasilky nebo zapocetim prepravy.
b) Prijetim objednavky nebo zaplacenim jizdného.

c) Prijetim objednavky a zalohy.

[1 b.] MUZe Fidic vyloucit z pFfepravy osobu, ktera svym chovanim narusuje
bezpecnou, klidnou a pohodlnou prepravu?

a) Ano, mUze.

b) Ano, mlzZe, ale jen se souhlasem prepravované osoby.

c) NemUZe, kazdy platici cestujici ma pravo na prepravu.

[1 b.] Jaké opravnéni ma fFidi¢ v pravidelné autobusové dopravé v pripadé, Zze
prepravované domaci zvire cestujiciho ohroZuje zdravi ostatnich cestujicich?
a) MUZe vyloucit domaci zvife z prepravy.

b) Nemuze vyloucit domaci zvite z pfepravy, miZe jen upozornit jeho majitele.

c) Muze vyloucit domaci zvife z pfepravy jen se souhlasem jeho majitele.

[1 b.] Naklapéni nizkopodlaZniho autobusu v zastavce provadi Fidic:
a) S dostate¢nym odstupem od nastupni hrany a se zavienymi dvermi.
b) PFi otevienych dvefich.

c) Co nejtésnéji u nastupni hrany.

[1 b.] Pozornost Fidi€e pfi Fizeni autobusu narusuje:
a) RuSivé chovani cestujicich a podavani informaci Fidicem cestujicim.
b) Poslech dopravnich informaci.

c) Sledovani trasy.

[1 b.] Sklenéné prepaZky kabiny fidi¢e autobusu, které primarné ochranuji
fidice pred nepfiznivymi vlivy z okoli, mohou také:

a) ZpUsobovat v osvétlenych zastavkach dezorientujici odrazy.

b) ZapriCinit nedostatek vzduchu v kabiné fidice, protoze ventilace je pro cely
autobus spolec¢na.

¢) Omezovat pohyby FidiCe pfi Fizeni.
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poskytovani sluzeb a logistiky

PZ0811063

PZ0810224

PZ0810242

PZ0810244

PZ0811002

PZ0811003

[1 b.] PFepravni smlouva mezi cestujicim ve verejné silniéni osobni dopravé a
dopravcem je uzaviena

a) nastoupenim cestujiciho s platnym jizdnim dokladem do vozidla nebo vstoupenim
do oznaceného prostoru pristupného jen s platnym jizdnim dokladem.

b) zakoupenim jizdenky dopravce v predprodeji.

c) pfichodem na verejné pfistupnou zastavku hromadné dopravy.

[1 b.] Cestujici ve veFejné silni€ni osobni dopravé, ktery byl vyloucen z prepravy
povérenou osobou:

a) Nema pravo na vraceni zaplaceného jizdného.

b) Ma pravo na vraceni zaplaceného jizdného v plné vysi.

c) Ma pravo na vraceni casti jizdného. Vyse této Casti je zavisla na vzdalenosti mezi

mistem vylouceni a cilovou stanici.

[1 b.] Cestujici ve veFejné silni¢ni osobni dopravé, u néhoZ nebyla provedena
preprava z diivodu na strané dopravce:

a) Ma pravo na vraceni jizdného.

b) Nema pravo na vraceni jizdného.

c) Ma pravo na vraceni ¢asti jizdného dle predpist dopravce.

[1 b.] JestliZe ve veFejné silnicni osobni dopravé nebyl cestujici prepraven vcas:
a) Nema pravo na nahradu Skody.
b) Ma pravo na nahradu 100 % prokazané Skody.

c) Ma pravo na nahradu 50 % prokazané Skody.

[1 b.] Logistika v dopravé koordinuje:
a) Pohyb zasilek po dopravni siti za Gcasti jednoho nebo vice druhl dopravy.
b) Pohyb zasilek po dopravni siti pouze v jednom konkrétnim vozidle.

c) Pohyb pracovnika vykonavajiciho praci prepravce.

[1 b.] Mezi komponenty ob&hového procesu nepatfi:
a) Prace s lidskymi zdroji v oblasti pfepravy.
b) Manipulace s materidlem a fizeni dopravy.

¢) Baleni, distribuce, skladovani a fizeni zasob.
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poskytovani sluzeb a logistiky

PZ0811004 [1 b.] Metoda "Just in time" je metodou pro:
a) Snizeni nakladud v souvislosti se skladovanim.
b) Dodani zboZi odbérateli na objednavku.

c) Spravné uskladnéni zasob zbozi podléhajiciho zkaze.

PZ0812004 [1 b.] Jednou z charakteristickych vlastnosti logistiky je:
a) Prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.
b) Koncentruje prfepravu do jednoho mista v zemi.

c) ZvySuje pocet prepravnich vozidel.

PZ0811005 [1 b.] Pro konkurenceschopnost na trhu je podminkou:
a) Sledovat trendy vyvoje trhu.
b) Nabizet stale stejné podminky pfepravy.

c) Soustredit se na spedici jedné komodity.

PZ0901001 [1 b.] Co je logistika?
a) Jsou to vSechny cinnosti zajistujici, aby bylo zboZzi k dispozici u spravného
zakaznika, na spravném misté, ve spravném case, s vynaloZenim pfimérenych
nakladd.
b) Systém zajiStujici za vSech okolnosti nejlevnéjsi dopravu.

c) Systém velkych sklad( materialu.

PZ0901002 [1 b.] Co je doprava Just in Time?
a) Doprava potifebného materialu na spravné misto, ve spravném case.
b) Silni¢ni doprava ve statech Evropské unie.

c) Doprava mezi distribu¢nimi centry.

PZ0901003 [1 b.] Jaka je dlleZita povinnost dopravce (fidice) v systému Just in Time?
a) Pristavit vozidlo k nakladce a vykladce ve stanoveném case, na stanoveném misté.
b) Pfistavit vozidlo k vykladce co nejrychleji.

c) PouZzit pro pfepravu nejkratsi trasu.
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poskytovani sluzeb a logistiky

PZ0901004

PZ0901005

PZ0901006

PZ0901007

PZ0901008

PZ0901009

[1 b.] Co je kanbanova karta?

a) Presunova karta, ktera plni funkci objednavky, poZaduje pfistaveni prazdného
dopravniho prostfedku dodavateli, ktery naloZi a s pfesunovou kartou odesle
stanoveny pocet odbérateli.

b) Karta na levné tankovani nafty u vybranych cerpacich stanic.

c) Karta, po jejimz predlozeni na vykladce je fidi¢ pfednostné odbaven.

[1 b.] Co je logistické distribuéni centrum?

a) Centrum které pfijima, dekompletuje, shromazduje, kompletuje a expeduje zasilky
primym odbératelim nebo jinym logistickym centrlim, nevytvari skladové zasoby.

b) Sklad pro velkoobjemovy material a zbozi.

c) Sklad, kde se skladuje material dlouhodobé.

[1 b.] Co je Systém elektronické vymény dat (EDI)?

a) Elektronicky prfenos dokumentl mezi pocitaci rliznych organizaci (nakupni
objednavky, faktury, oznameni o dodavce, dispozice pro prepravu nebo elektronicky
prenos penéz pro platby).

b) Elektronicka silnicni mapa.

c) Satelitni navigacni systém.

[1 b.] Co je vychystavaci okno?
a) Cas skladové manipulace od odebrani aZ po soustfedéni zboZi.
b) Cas pro pFestavku.

c¢) Cas pro udrzbu.

[1 b.] Co je €asové okno?
a) Doba stanoveného pfristaveni vozidla.
b) Doba, kdy pfijemce nevyklada.

c) Doba, kdy odesilatel nenaklada.

[1 b.] Co je kombinovana doprava?

a) Preprava zboZi v jedné prepravni jednotce (paleta, kontejner) Zelezni¢ni nebo
vodni dopravou, pocatecni nebo koncova doprava je po silnici.

b) Doprava, pfi které probiha planované preprahani tahaca.

c) Pri prepravé po silnici se pouZivaji kombinace rtznych silni¢nich vozidel.
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poskytovani sluzeb a logistiky

PZ0901010 [1 b.] Z jakého dokladu fidi€ pFi pFepravé v systému Just in Time zjisti kam a kdy
ma pristavit vozidlo k nakladce a vykladce?
a) Z pravodky nebo jiného dokladu, ktery pro tuto prepravu obdrzi.
b) Z pokyn( pro pfipad nehody.

c) Neni zadny doklad, potfebné Udaje se Ffidi¢ dozvi Ustné od zaméstnavatele.

PZ0812008 [1 b.] Cilem logistiky je:
a) Zabezpecit a zvysit zisk podniku.
b) Rozplanovat financni tok.

c) Snizit obéh surovin.
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prevence a feSeni mimoradnych udalosti v provozu na pozemnich komunikacich

PZ0811036

PZ0811037

PZ0810124

PZ0811031

PZ0811046

Kapitola 4

prevence a feSeni mimoradnych udalosti v provozu na pozemnich

komunikacich

[1 b.] Za jizdy v noci se vam nahle v dalkovych svétlech objevi lesni zvér. Jak se
zachovate?

a) Okamzité ztlumite svétla na potkavaci a snizite rychlost jizdy.

b) Vypnete vnéjsi osvétleni vozidla a pokracujete snizenou rychlosti v jizdé.

c) Pokracujete v jizdé stejnym zpUsobem s dalkovymi svétly.

[1 b.]V lesnim useku, kterym projiZdite se pred vami objevi vysoka lesni zvér.
Jak se zachovate?

a) Snizite rychlost a ostatnim fidicim date jasné najevo zapnutim svételného
vystrazného zafrizeni, Ze je na silnici nebezpelna situace.

b) Vozidlo uvedete nahle do klidu a na krajnici pockate, nez zvér opusti silnici.

c) Budete dale pokracovat nezménénou rychlosti, pouze s vypnutim osvétleni

vozidla.

[1 b.] Prvni aktivitou Gc€astnik( dopravni nehody musi byt:

a) Zabranéni dalSim moZnym Ujmam na zdravi a Zivoté Ucastnik( dopravni nehody a
dalSim materidlnim Skodam.

b) Obhlidka mista dopravni nehody a zjisténi materialnich Skod na vozidlech.

c) Informovat policii CR o misté dopravni nehody, pfipadné informovat odtahovou

sluZzbu o misté nehody.

[1 b.] Jakym zplisobem pFedvidate necekané situace?
a) Pozorné sledujete veSkeré déni na vozovce i mimo ni (napf. na chodniku).
b) Sledujete jen situaci bezprostfedné pred vozidlem.

C) Znate brzdnou drahu vozidla.

[1 b.] Jak obvykle reaguje starsi Fidi€ nebo chodec na vnéjsi podnéty?
a) Pomaleji nez mlady fidi¢ nebo chodec.
b) Rychleji nez mlady Fidi¢ nebo chodec.

c) Stejné rychle jako mlady Fidi¢ nebo chodec.
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prevence a feSeni mimoradnych udalosti v provozu na pozemnich komunikacich

PZ0810169 [1 b.] Pokud je Fidi¢ oslnén svétly protijedouciho auta, oko se opét pFizplisobi
normalnimu vidéni za:
a) 3 - 10 sekund.
b) lhned.
¢) 21 -30 sekund.

PZ0810175 [1 b.] Pf¥i nizkém tlaku v pneumatikach je prekonavan zvyseny valivy odpor a:
a) ZvySuje se spotfeba paliva (az o 5%) a sniZuje se Zivotnost pneumatik.
b) SniZuje se Zivotnost pedalu akcelerace pfri prekonavani zvySeného valivého odporu
vozidla.

€) Snizuje se Zivotnost axialniho loZiska hfidele.

PZ0810176 [1 b.] SniZzeny tlak v pneumatikach o 100 kPa zvysi spotfebu paliva azZ o:
a) 5%.
b) 10%.
c) 15%.

PZ0810177 [1 b.] Spoiler se nastavuje podle:
a) Skutecné vysky nastavby vozidla.
b) Skutecné vysky kabiny vozidla.

c) Skute¢ného okamzitého odporu vozidla.

PZ0810192 [1 b.] Pf¥i vyméné kola:
a) Pouzivame nahradni kolo predepsané vyrobcem.
b) PouZijeme jakékoliv kolo, pokud je schopné prenést okamzité zatiZzeni napravy.

c) PouZijeme jakékoliv kolo, které je nahusténo na predepsany tlak.

PZ0810193 [1 b.] PFi vyméné kola:
a) Musime zajistit vozidlo proti samovolnému pohybu zabrzdénim a zakladacimi
kliny. Matice kol povolime. Odstranime je, az kdyz je kolo vozidla zvednuté nad
podklad.
b) Musime zajistit vozidlo proti samovolnému pohybu. Matice kol povolujeme az
kdyz je kolo vozidla zvednuté tak, Ze ztratilo kontakt s podkladem.
c) Musime zajistit vozidlo proti samovolnému pohybu. Matice kol odstranime, uz

kdyZ je pod vozem podloZeny zdvihak.
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prevence a feSeni mimoradnych udalosti v provozu na pozemnich komunikacich

PZ0810194

PZ0810195

PZ0810196

PZ0810188

PZ0811065

PZ0810199

[1 b.] PFi vyméné kol:

a) PouZijeme zvedak nosnosti rovnajici se minimalné zatizeni kola, které chceme
vymenit.

b) Pouzijeme zvedak jakékoliv nosnosti.

c) PouZijeme zvedak o nosnosti o 100 kg vétsi, nez je zatiZzeni kola.

[1 b.] KdyZ je pFi vyméné kol nutno dohustit pneumatiku:

a) Dohustime ji na tlak predepsany pro napravu, na které jsme kolo ménili.

b) Dohustime ji na tlak, ktery poskytuje kompresor vozidla.

¢) Neménime tlak husténi, protoze rezervni kolo ma byt nahusténé na nejvyssi tlak

husténi.

[1 b.] Po vyméné kola matice na kole:

a) Dotdhneme klicem a po spusténi napravy je dotdhneme dle pokynt vyrobce. Jejich
dotahnuti po ujeti vzdalenosti cca 50 km zkontrolujeme.

b) Dotahneme jen castecnég, pIné je dotahneme az po ujeti vzdalenosti cca 50 km.

c) Dotdhneme klicem a po spusténi ndpravy je dotdhneme dle pokynu vyrobce.
JestliZze jsme postupovali dle pokyn( vyrobce, kontrolu jejich dotaZzeni uz nemusime

provadeét.

[1 b.] Jaké €innosti nesmi vykonavat fidic, ktery je ucastnikem dopravni
nehody?

a) Nesmi pozivat alkoholické napoje anebo jiné navykové latky.

b) Nesmi pouZivat mobilni telefon.

c) Nesmi komunikovat se svédky dopravni nehody z ddvodu ovliviiovani svédka.

[1 b.] UEastnikem dopravni nehody je:
a) osoba, ktera se primo zucastnila dopravni nehody.
b) pouze osoba, kterd dopravni nehodu zpusobila.

C) osoba, kterd ma bydlisté v blizkosti dopravni nehody.

[1 b.] Kde se maji zdrZovat cestujici v pripadé dopravni nehody na dalnici?
a) Za svodidly mimo dalnici.
b) Pred vozidly, na kterych byla v disledku dopravni nehody zplsobena Skoda.

c) Za vozidly, na kterych byla v disledku dopravni nehody zpUsobena Skoda.
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prevence a feSeni mimoradnych udalosti v provozu na pozemnich komunikacich

PZ0810202 [1 b.] BEhem bezpecnostni prestavky Fidic:
a) Nevykonava zadnou cinnost vyplyvajici z jeho pracovnich povinnosti kromé dozoru
na vozidlo a jeho naklad.
b) Vzdy odstrani odpadky z vozidla.

c) V nocnich hodinach povinné 2 hodiny prospi.

PZ0811070 [1 b.] Kratce bézet ve volnobéhu nechavame motor:
a) Po delsi jizdé na plny vykon z dlvodu vyrovnani teploty nestejné tepelné
zatizenych mist.
b) Po velmi kratké a pomalé jizdé z dGvodu vyrovnani teploty nestejné tepelné
zatizenych mist.

c) Po dlouhé pomalé jizdé z dGvodu sniZeni teploty tepelné zatiZzenych mist.

PZ0901017 [1 b.] Volné napnutou plachtou vozidla je:
a) Zivotnost plachty sniZena a spotfeba paliva vozidla zvy3ena aerodynamickym
odporem.
b) Jen zvySena spotfeba paliva vozidla, aerodynamicky odpor se nezvysuje.
c) Spotfeba vozidla neni zvySena, aerodynamicky odpor vozidla nezvySuje spotfebu

paliva.

PZ0901018 [1 b.] Pokud je vozidlo vybaveno EDC (electronic diesel control) startujeme:
a) Bez seSlapnuti pedalu akcelerace.
b) PFi sesSlapnuti pedalu akcelerace na polovinu vykonu motoru.

c) Priplném seslapnuti pedalu akcelerace.
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socialné-pravni prostredi v silni¢ni dopravé

PZ1102029

PZ0811028

PZ0810248

PZ0810249

PZ0810250

Kapitola 5
socialné-pravni prostredi v silni¢ni dopravé

[1 b.] BEhem delsi jizdy se Fidi€ ma stravovat:
a) Vicekrat, mensi porci lehkého jidla.
b) Vétsi porci, ale az po delSi dobé Fizeni.

c) Béhem jizdy se nema jist vibec.

[1 b.] PFi okruZni jizdé se jedna o:

a) Mezinarodni prileZitostnou prepravu osob na objednavku po pfedem vyhrazené
trase, kdy je pfepravovana stejna skupina cestuijicich.

b) Vnitrostatni pfepravu s cestovni kancelafi s cilem poznavacim nebo rekreacnim.
c) Prepravu osob na lince osobni dopravy mésty a obcemi, kdy je stejné vychozi a

konecné misto cesty.

[1 b.] "Dohoda o pFepravni smlouvé v mezinarodni silniéni dopravé” ma zkratku
a) CMR.

b) ADR.

c) TIR.

[1 b.] ,,Evropska dohoda o mezinarodni silniéni prepravé nebezpecnych véci” se
oznacuje:

a) ADR.

b) ATP.

c¢) CMR.

[1 b.] ,,Dohoda o mezinarodnich prepravach zkazitelnych potravin a
specializovanych prostredcich uréenych pro tyto prepravy” ma zkratku:
a) ATP.

b) AETR.

¢) ADR.
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socialné-pravni prostredi v silni¢ni dopravé

PZ0810251 [1 b.] Co oznacuje zkratka ADR?
a) Evropskou dohodu o mezinarodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci.
b) Evropskou dohodu o praci osadek vozidel v mezinarodni silni¢ni dopravé.

c) Evropskou dohodu o dodavatelsko-odbératelskych vztazich.

PZ0810252 [1 b.] Nakladni list CMR je tzv. deklarativni doklad, coZ znamena, Ze:
a) Udaje v ném obsaZené jsou jsou povazovany za platné, pokud nejsou v rozporu s
udaji uvedenymi v konkrétni pfepravni smlouvé.
b) Udaje v ném obsaZené jsou pouze informativni a nezavazné v konkrétni prepravni
smlouvé.
c) Udaje na ném obsazené jsou vzdy platné a maji v&tsi vdhu neZ Gdaje uvedené v

konkrétni prepravni smlouve.

PZ0810253 [1 b.] Ridi€ mUZe travit denni €as odpocinku:
a) V zaparkovaném vozidle pokud je vybaveno lehatkem.
b) Ve vozidle nesmi travit denni odpocinek.

c) Pouze v ubytovacich zarizenich urcenych pro spedicni firmy.

PZ0810256 [1 b.] Tarify silni¢ni dopravy zaviseji na:
a) Vzdalenosti a hmotnosti zasilky.
b) Poctu ¢lenl osadky vozidla.

c) Hmotnosti pouzitého vozidla.

PZ0810257 [1 b.] Tarify si urcuje:
a) Dopravce, v€etné specifikace sluzeb, které nabizi navic.
b) Jsou dané jednotnég, dle hmotnosti pouzitého vozidla.

) Jsou dané jednotng, dle ujeté vzdalenosti vozidla.

PZ0810258 [1 b.] Silni€ni celovozova preprava musi spliovat tyto podminky:
a) Hmotnost vozidla nizsi nez 2,5 tuny, jeden odesilatel a jedna jizda vozidla.
b) Hmotnost vozidla vyssi nezZ 2,5 tuny, jeden odesilatel a vice jizd.

c) Hmotnost vozidla nizsi nez 2,5 tuny, vice odesilateld a jedna jizda vozidla.
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socialné-pravni prostredi v silni¢ni dopravé

PZ0810259

PZ0810260

PZ0810261

PZ0810263

PZ0810264

PZ0810265

[1 b.] PFeprava sdruZovanych kusovych zasilek zdomu do domu podle
prepravniho fadu a zaloZena na sdruZovani ve sbérnych stfediscich je:
a) Mezinarodni sbérna sluzba.

b) Spedicni sluzba.

¢) Celovozova sluzba.

[1 b.] PFfestavka na jidlo a oddech se musi cerpat:
a) Nejpozdéji po 6 hodinach vykonu prace a musi trvat nejméné 30 minut.
b) Nejdfive po 6 hodinach vykonu prace a musi trvat nejméné 30 minut.

c) Nejdrive po 6 hodinach vykonu prace a musi trvat nejdéle 30 minut.

[1 b.] Jiné prace, jako je doba ¢ekani, uklid vozidla a dalsi prace, se zapocitavaji
do:

a) Celkové pracovni doby.

b) Doby odpocinku.

c) Doby pracovni pohotovosti.

[1 b.] Pokud osadka vozidla doprovazi vozidlo béhem dopravy na trajektu, tak
se ji tato doba zapocitava do:

a) Doby pohotovosti.

b) Pracovni doby.

c) Prestavky v fizeni.

[1 b.] Plovouci den predstavuje usek:

a) Od skonceni jedné denni doby odpocinku do skonceni nasledujici denni doby
odpocinku.

b) 24 hodin béhem pracovniho tydne, bez doby odpocinku.

c) Denniho fizeni bez doby denniho odpocinku.

[1 b.] Jaka je maximalni nepretrzita doba fizeni vozidla ve vnitrostatni silni¢ni
dopraveé s vozidlem s celkovou hmotnosti vyssi nez 3,5 tuny?

a) 4,5 hodiny.

b) 3 hodiny.

c) 4 hodiny.
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socialné-pravni prostredi v silni¢ni dopravé

PZ0810266

PZ0810268

PZ0811032

PZ0810269

PZ0810270

[1 b.] Jaka je minimalni doba prestavky v dalkové vnitrostatni silnicni dopravé,
kterou musi Fidi¢ Cerpat po nepretrzitém Fizeni vozidla 4,5 hodiny, jestliZe
nenastupuje denni €as odpocinku nebo tydenni ¢as odpoc€inku?

a) Nejmeéné 45 minut.

b) Nejméné 15 minut.

c) Nejméné 30 minut.

[1 b.] Jakou platnost ma karta fidice do digitalniho tachografu?
a) 5let.

b) 4 roky.

C) 6 let.

[1 b.] Jak budete postupovat, jestliZze dojde k poruSe zaznamového zarizeni
(tachografu)?

a) Budete provadét zaznam rucné na zadni strané tachografického kotouce, resp.
pasky z digitalniho tachografu.

b) OkamZité odstavite vozidlo a nechate jej odtahnout do servisu k opravé
tachografu.

c) Nebudete provadét zaznam rucné a pokracujete s vozidlem do nejblizsiho servisu,

kde musi byt tachograf opraven.

[1 b.] Pracovni tyden pro stanoveni reZimu prace v mezinarodni silniéni
dopraveé:

a) Je obdobi meziv 0,00 hodin v pondéli a koncici ve 24 hodin v nedéli.

b) Je obdobi péti za sebou jdoucich pracovnich dnl, béhem kterych Fidi¢ provadi
praci fidice.

c) Je doba, ve které Fidi¢ provadi praci ridie a nesmi pfesahout zakonnou pracovni
dobu 40 hodin tydné.

[1 b.] Udaje z karty digitalniho tachografu je nutno stahovat po:
a) 28 dnech
b) 21 dnech
¢) 14 dnech
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socialné-pravni prostredi v silni¢ni dopravé

PZ0810271 [1 b.] Cinnost Fizeni zapo€ala ve 22,00 hodin a nasledujici den se pFfechazi na
letni €as. Kdy budete prestavovat na analogovém tachografu spravny cas?
a) Na konci smény nastavite hodiny tak, aby odpovidaly zméné na letni cas.
b) Ve 2,00 hodiny vybrete list a nastavite hodiny o hodinu dopredu.
c) Ve 2,00 hodiny vybrete list a nastavite hodiny o hodinu zpét.

PZ0811073 [1 b.] Za osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace se dle prepravniho
radu povazuji:
a) Zejména osoby postizené pohybove, zrakové, sluchové, osoby pokrocilého véku,
téhotné Zeny, popr. osoby s mentalnim postizenim.
b) Pouze osoby s prikazem ZTP.

c) Pouze osoby prepravujici se na invalidnim voziku.
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teorie pokrocilého raciondlniho Fizeni a zdsady bezpecné a defenzivni jizdy

PZ0810033

PZ0810017

PZ0810018

PZ0810019

PZ0810020

PZ0810021

Kapitola 6

teorie pokrocilého racionalniho fizeni a zasady bezpecné a defenzivni jizdy

[1 b.] PFi krizovém brzdéni s nakladnim automobilem s navésem s ABS na
mokrém povrchu musi Fidic:

a) DrzZet pfimy smér, brzdovy pedal tisknout co nejvétsi silou a sou¢asné zmacknout
(vySlapnout) spojku.

b) Lehce brzdit, aby nedoslo k zablokovani kol a drzet pfimy smér.

c) Drzet pfimy smér, drzet volant ve 3/4 na 3, brzdovy pedal tisknout s citem a spojku

nesmi pouZzivat.

[1 b.] Kapacita akumulatoru s klesajici teplotou okoli:
a) Klesa.
b) Neméni se.

C) ZvySuje se.

[1 b.] Akumulatoru sSkodi:
a) Dlouhé vybijeni vysokym proudem, zkraty, ponechani ve vybitém stavu.
b) Pokud je nabity na svou plnou kapacitu.

c) Casté jizda v noci.

[1 b.] Diferencial pfi prijezdu zatackou umozZiuje:
a) Aby se vnéjsi kola otacela rychleji nez vnitrni.
b) Aby se vnéjSi kola otacela pomaleji nez vnitrni.

c) Aby se prenesla vétsi hnaci sila na vnéjsi kola.

[1 b.] Uzavérka diferencialu zabezpedi, Ze se na obé kola jedné napravy:

a) Privede stejny kroutici moment. Nesmi se pouzit na povrchu s dobrou prilnavosti.
b) Privede rizny kroutici moment. Nesmi se pouZit na povrsich s dobrou prilnavosti.
c) Privede rtzny kroutici moment. Nesmi se pouZit na povrsich se Spatnou

pfilnavosti.

[1 b.] Schopnost pneumatik prenaset sily na podklad:
a) S narustajici rychlosti klesa.
b) S narUstajici rychlosti se neméni.

) S nardstajici rychlosti roste.
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teorie pokrocilého raciondlniho Fizeni a zdsady bezpecné a defenzivni jizdy

PZ0810024

PZ0810025

PZ0810026

PZ0811039

PZ0811061

PZ0810040

[1 b.] Podhusténa pneumatika:

a) SniZuje Zivotnost pneumatiky v ujetych kilometrech a zhorsuje také prenos sil mezi
pneumatikou a podkladem.

b) SniZzuje Zivotnost pneumatiky v ujetych kilometrech, ale nema vliv na jizdni
vlastnosti vozidla.

c) Zhors3uje jizdni vlastnosti vozidla, ale nema vliv na Zivotnost pneumatiky.

[1 b.] Vozidlo vybavené brzdovym systémem ABS:
a) Ma zarucenou fiditelnost sméru také pfi intenzivnim brzdéni.
b) Ma zarucenou fiditelnost sméru jen pfi intenzivnim brzdéni.

c) Ma vzdy kratSi brzdnou drahu nez vozidlo bez ABS.

[1 b.] Délka reakcniho €asu ridice:
a) Se méni s fyzickym a dusevnim stavem fidice.
b) Se nemeéni.

c) Se ménijen s vékem fidice.

[1 b.] Pokud na opravu defektu bezduSové pneumatiky je nezbytné pouZzit dusi:
a) Musi byt oznaceni TUBELESS na obou bocnicich odstranéno.
b) MUzZeme takto opravené kolo pouzivat jen do maximalni rychlosti 80 km.h-1.

c) MUZeme takto opravené kolo pouzivat bez dalSich omezeni.

[1 b.] Defenzivni zpUsob jizdy:

a) ZajiStuje minimalni spotfebu paliva a pfispiva k bezpecnosti silni¢niho provozu.
b) PouZzivaji jen nezkusSeni Fidici; ti ktefi maji urcité zkuSenosti mohou jezdit
dynamicky.

€) Znamena, Ze fidi¢ bude zdmérné tvofit prekazku rychlejsSim a dravéjsSim a

predchazet tak nehodam.

[1 b.] Defenzivni zplsob jizdy:

a) Znamena, Ze fidi¢ méné brzdi, méné zrychluje a prefazuje.

b) ZpUsobuje zvysené opotrebi brzd, protoZe Fidi¢ casto brzdi a tim zvySuje naklady
na opravu.

c) Zpusobuje vy$si namahani podvozku vozidla.
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teorie pokrocilého raciondlniho Fizeni a zdsady bezpecné a defenzivni jizdy

PZ0812007 [1 b.] Pferusované brzdéni:
a) Prodluzuje brzdnou drahu.
b) Vzdy zkracuje brzdnou drahu.

c) Zkracuje brzdnou drahu, ale musi byt zafazen vysoky rychlostni stupen.

PZ0810068 [1 b.] Elektronicky stabiliza€ni systém (ESP):
a) Napomaha fidici udrzet vozidlo v poZzadovaném sméru jizdy v ramci fyzikalnich
zakond.
b) Zabrani vozidlu a jizdni soupraveé dostat se do smyku.
C) Zabranuje zablokovani kola pfi brzdéni a tim ztraté adheze mezi kolem a vozovkou

v meznich situacich.

PZ0810101 [1 b.] Pf¥i snizeném tlaku v pneumatikach trpi podstatné vétsSim opotrebenim:
a) Kraje béhounu pneumatiky.
b) Stfed béhounu pneumatiky.

c) Pneumatika se i pfi snizeném tlaku opotfebovava rovhomérné.

PZ0810222 [1 b.] Za pFedjizdéni se nepovaZuje, jestliZe je hustota provozu v jednom sméru
jizdy:
a) Takova, Ze se vytvori souvislé proudy vozidel a rychlost vozidel zavisi na rychlosti
vozidel jedouci pfed nim. Vozidla mohou jet v pruzich vedle sebe rdznou rychlosti.
b) Takova, Ze se vytvori souvisly proud vozidel a rychleji jedouci vozidlo by bylo
zpomaleno pfi prejizdéni z jednoho pruhu do druhého.

c) Takova, Ze Fidic vozidla na dalnici pouZije k jizdé odstavny pruh.

PZ0810228 [1 b.] Nespravna geometrie Fidici napravy:
a) Ma vliv na ovladatelnost vozidla a opotrebeni pneumatik.
b) Ma napomoci navratu kol do pfimého sméru po uvolnéni volantu.

c) Projevi se zvySenou hlu¢nosti odvalovani kol.

PZ0810230 [1 b.] Pfi krizovém brzdéni s nakladnim automobilem bez ABS na suchém
povrchu musi Fidic:
a) Drzet pfimy smér, brzdovy pedal tisknout co nejvétsi silou a sou¢asné zmacknout
(vySlapnout) spojku.
b) Drzet pfimy smér, drZzet volant ve 3/4 na 3, brzdovy pedal tisknout s citem a
spojku nesmi pouZivat.

c) Intenzivné brzdit, pouzit ru¢ni brzdu a drzet pfimy smér.
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teorie pokrocilého raciondlniho Fizeni a zdsady bezpecné a defenzivni jizdy

PZ0810231

PZ0810232

PZ0810234

PZ0810235

PZ0810238

[1 b.] PFi brzdéni s nakladnim automobilem bez ABS na zasnéZeném povrchu
musi Fidic:

a) Drzet pfimy smér, brzdovy pedal tisknout s citem, v pfipadé prostoru pred
automobilem mUZe brzdit i pferuSované, soucasné musi zmacknout (vySlapnout)
spojku.

b) Drzet pfimy smér, drZzet volant ve 3/4 na 3, brzdovy pedal tisknout s citem a
spojku nesmi pouzivat.

c) Intenzivné brzdit, pouZzit ru¢ni brzdu a drzet primy smér.

[1 b.] PFi krizovém brzdéni s nakladnim automobilem s navésem vybaveném
ABS na suchém povrchu musi fidic:

a) Drzet pfimy smér, brzdovy pedal tisknout co nejvétsi silou a soucasné zmacknout
(vySlapnout) spojku.

b) Drzet pfimy smér, drzet volant ve 3/4 na 3, brzdovy pedal tisknout s citem a
spojku nesmi pouzivat.

) Intenzivné brzdit, pouZit ru¢ni brzdu a drzet primy smér.

[1 b.] PFi pfeto€eni motoru:

a) Hrozi poskozeni motoru v disledku srazky dna pistu s ventilem.

b) Hrozi poskozeni elektronického vstrikovani paliva.

¢) Mazaci systém motoru nedokaze vytvorit mazaci film na valcich motoru, v

ddsledku ¢eho dojde k zadfeni pistu.

we wr

[1 b.] P¥i Fizeni patrového autobusu musi Fidi¢ brat do avahy:
a) Vyssitézisté.
b) NizSi ucinek brzd.

c) VySSi zatéz motoru.

[1 b.] ZpUsob Fizeni autobusu vyrazné ovliviiuje:
a) Predni a zadni pfevis karoserie.
b) Dvoumontaz kol hnaci napravy.

c) Vybaveni pruzinovou brzdou.
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teorie pokrocilého raciondlniho Fizeni a zdsady bezpecné a defenzivni jizdy

PZ0811014

PZ0811024

PZ0811025

PZ0811072

PZ0811075

[1 b.] PouZiti duSi do poSkozeného plasté TUBELESS, je moZno v pripadé:

a) Drobnych prapichl ¢i drobnych poskozeni patek s naslednou ztratou tésnosti
bezduSového plasté.

b) Odborné opravy vétSich poskozeni patek, ale s naslednou ztratou tésnosti
bezduSového plaste.

c) VétSich prdpicht ¢i vétsich poSkozeni patek s naslednou ztratou tésnosti

bezduSového plasté.

[1 b.] Odlehcovaci brzdové systémy, napr.Telma, je vhodné pouzZivat u
autobusu:

a) Zejména pro zvyseni ekonomiky provozu a plynulosti jizdy.

b) Pouze v situacich, kdy musi fidi¢ maximalné vyuzit brzdy autobusu.

€) Zejména na malo adheznim povrchu pro zvySeni bezpecnosti pfi brzdéni.

[1 b.] Odlehcovaci brzdové systémy nakladnich automobilti (nap¥iklad retardér)
je vhodné pouzivat:

a) Zejména na suché vozovce.

b) Zejména na malo adheznim povrchu.

C) Zejména soucasneé s provozni brzdou na zasnézeném nebo mokrém povrchu.

[1 b.] Ridi€ €lankového autobusu pFed zastavenim v zastavce (zalivu) opiSe
predni napravou maly oblouk smérem od obrubniku, tzv. zvlaStni manévr.
Tento manévr mu umozZni:

a) Vyhled na posledni dvere.

b) Zastavit vSemi koly tésné u obrubniku zalivu.

¢) Neposkodit bocnice pneumatik.

[1 b.] Dodrzovani a pravidelna kontrola stanoveného tlaku v pneumatikach
ovliviiuje:

a) Bezpeclnost silni¢niho provozu.

b) Pouze Zivotnost pneumatik.

c) Neovlivhuje bezpecnost jizdy.
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teorie pokrocilého raciondlniho Fizeni a zdsady bezpecné a defenzivni jizdy

PZ0901012 [1 b.] Na rozdil od ostatnich Fidi€li musi Fidic autobusu pfi jizdé vénovat
pozornost navic:
a) Dénive vozidle.
b) Studiu automapy.

c) Navéstem pred kfizovatkou.

PZ1006003 [1 b.] Koufeni pfFi jizdé je zakazano:
a) ridic¢i autobusu.
b) fidi¢i nakladniho automobilu.

c) pouze ridi¢i motocyklu.
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vnitrostatni a mezinarodni pravni pfedpisy vztahujici se k silni¢ni dopravé
Kapitola 7

vnitrostatni a mezinarodni pravni predpisy vztahujici se k silni€ni dopravé

PZ0810001 [1 b.]Jsou v ramci zemi Evropy sjednocené dopravni znacky?
a) V Evropé zatim nejsou Uplné sjednocené dopravni znacky.
b) Ano, vSechny dopravni znacky jsou v ramci Evropy stejné.

c) Dopravni znacky jsou stejné jen v ¢lenskych zemich EU.

PZ0810004 [1 b.] Jezdi se ve vSech statech Evropy vpravo?
a) Ne, vlevo se jezdi ve Velké Britanii a na Malté.
b) Ano.

c) Ne, jen ve statech Evropské unie.

PZ0810005 [1 b.] Na prepravu do Velké Britanie je potfebné vyuzit:
a) Trajekt nebo Eurotunel pod Lamansskym prlivem, ktery pfepravuje nakladni
automobily po Zeleznici.
b) Trajekty z pfistavu Hamburg.

c) Podmorsky tunel pro silni¢ni dopravu.

PZ0810006 [1 b.] Na ktera vozidla se uplatfiuje myto v Rakousku?
a) Vozidla s celkovou hmotnosti nad 3,5 t.
b) Vozidla s celkovou hmotnosti do 12 t.

¢) Vozidla s celkovou hmotnosti nad 12 t.

PZ0810027 [1 b.] Kdo je podle zakona o silni€ni dopravé provozovatelem silni€ni dopravy
(dopravcem)?
a) Pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera provozuje silni¢ni dopravu podle zakona o
silni¢ni doprave.
b) Pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera je drzitelem silni¢niho nakladniho vozidla
nebo autobusu.

c) Pravnicka nebo fyzicka osoba, ktera provozuje dopravu vyhradné pro cizi potfeby.
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vnitrostatni a mezinarodni pravni pfedpisy vztahujici se k silni¢ni dopravé

PZ0810030 [1 b.] Kdo je povinen uzavfit pojistnou smlouvu o pojiSténi odpovédnosti za
Skodu zplisobenou provozem vozidla?
a) Vlastnik nebo spoluvlastnik tuzemského vozidla nebo Ffidi¢ cizozemského vozidla,
nestanovi-li zakon jinak.
b) Provozovatel silni¢ni dopravy.

¢) Ridi¢ motorového vozidla.

PZ0810031 [1 b.]Je celnik ve stejnokroji opravnén zastavit vozidlo v systému
elektronického mytného a podrobit vozidlo kontrole, zda je vybaveno funkénim
elektronickym zafrizenim a zda je evidovano v systému elektronického
mytného?

a) Ano je opravnén.
b) Ano je, ale za pFitomnosti Policie CR.

c) Neni opravnén.

PZ1401006 [1 b.] Kdo povoluje zvlastni uZzivani silnic formou prepravy zvlast téZkych nebo
rozmérnych pfedmétl a uZivani vozidel, jejichZ rozméry nebo hmotnost
presahuji miru stanovenou zvlastnimi predpisy?

a) Krajské urady, pokud trasa prepravy nepresahuje tzemni obvod jednoho kraje,
jinak Ministerstvo dopravy.

b) Okresni dopravni inspektorat Policie CR, pokud trasa pfepravy nepfesahuje
Uzemni obvod okresu, jinak Okresni dopravni inspektorat Policie CR, v jehoZ
Uuzemnim obvodu trasa prepravy zacing, v soucinnosti s Okresnimi dopravnimi
inspektoraty v jejichZ izemnim obvodu bude trasa prepravy probihat.

c) Obecni urady v misté, kde preprava zacina a kondi. V pfipadé, Ze trasa prepravy
presahuje Uzemi kraje, je tfeba pfedchoziho souhlasu krajského uradu, prislusného

podle sidla dopravce vykonavajiciho prepravu.

PZ0810008 [1 b.] Jaka musi byt dodrZena vzdalenost mezi jednotlivymi dopravnimi
prostiedky kolony vozidel nebo jizdnich souprav prepravujicich vybusniny,
musi-li kolona zastavit z provoznich divodu?

a) Nejmeéné 50 m.
b) Nejméné 30 m.

c) Nejméné 80 m.
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vnitrostatni a mezinarodni pravni pfedpisy vztahujici se k silni¢ni dopravé

PZ0810012

PZ0810013

PZ0810114

[1 b.] Co se rozumi nebezpe€énymi vécmi?

a) Latky a predméty, pro jejichZ povahu, vlastnosti nebo stav mlze byt v souvislosti s
jejich prepravou ohroZena bezpecnost osob, zvifat a véci nebo ohrozeno Zivotni
prostredi.

b) Latky a pfedmeéty, které se pro své nebezpecné vlastnosti nesméji zeleznicni
dopravou prepravovat.

c) Latky a predméty, které s ohledem na svoje rozmeéry nebo vlastnosti mohou

ohrozit bezpecnost a plynulost silni¢niho provozu.

[1 b.] Nebezpecné véci se s ohledem na jejich nebezpecné vlastnosti zarazuji:
a) Do prepravnich skupin podle druhu pfepravy (silni¢ni, Zeleznici, vodni a letecke).
b) Do skupin podle skupenstvi (tuhé, kapalné a plynné).

c) Do tarifnich skupin a podskupin.

[1 b.] PFi tomto pokynu policisty je vasi povinnosti, jako fidi¢e vozidla z vyhledu,

zastavit vozidlo pred hranici kfizovatky?

Ceskd republika - Ministerst
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vnitrostatni a mezinarodni pravni pfedpisy vztahujici se k silni¢ni dopravé

PZ0810115 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. Na vyobrazené kFiZovatce:

a) Mate prednostyv jizdé pred zelenym i Zlutym vozidlem.
b) Musite dat pfednost v jizdé Zlutému vozidlu i zelenému vozidlu.
c) Davate prednost v jizdé jen Zlutému vozidluy, Fidi¢ zeleného vozidla dava prednost v

jizdé vam.

PZ0810117 [1 b.] Jedete v obci jako Fidi€ vozidla z vyhledu. Je vasi povinnosti umozZznit

autobusu vyjeti ze zastavky?

PN

|

a) Ano, snizenim rychlosti jizdy, pfipadné i zastavenim vozidla.

b) Ne, autobus vyjizdi od okraje pozemni komunikace.Dava prednost viem vozidliim.

c) Ano, pouze snizenim rychlosti nebo zménou sméru jizdy, nikoli zastavenim vozidla.
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vnitrostatni a mezinarodni pravni pfedpisy vztahujici se k silni¢ni dopravé

PZ0810118 [1 b.] Jako fidi€ vozidla z vyhledu projedete touto kfiZzovatkou:

Ceska republika - Ministerst

a) Jako prvni. Zelené vozidlo vam musi dat pfednost v jizdé.
b) Jako druhy, protoZe zelené vozidlo ma prednost v jizdé zprava.

) Jako prvni. Vozidlo zprava odbocuje.

PZ0810119 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. Na kfiZovatce:

a) Date prednostv jizdé Cervenému i zelenému vozidlu.

b) Mate prednostv jizdé pfed Cervenym i zelenym vozidlem.
c) Date prfednostv jizdé Cervenému vozidlu. Posledni projede kfiZzovatkou zelené

vozidlo.
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vnitrostatni a mezinarodni pravni pfedpisy vztahujici se k silni¢ni dopravé

PZ0810120 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. Na vyobrazené kFiZovatce:

Ceska republika - Ministerst

a) Pojedete jako prvni.
b) Pojedete jako druhy, hned po zeleném vozidle.

c) Pojedete jako posledni.

PZ0810121 [1 b.] K prechodu pro chodce je Fidi¢ povinen se priblizovat:

a) Takovou rychlosti, aby mohl bezpecné zastavit vozidlo pfed pfechodem a umoznit
chodci pFejit prechod.

b) Rychlosti nejvyse 50 km/h, aby mohl kdykoliv zabrzdit, pokud by chodec vstoupil
na prechod pro chodce. Chodce miZe ohrozit.

c) Rychlosti nejvySe 50km/h. Chodec na pfechodu nema prednost pfed motorovymi

vozidly.
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vnitrostatni a mezinarodni pravni pfedpisy vztahujici se k silni¢ni dopravé

PZ0810073 [1 b.] Ktera z vyobrazenych dopravnich znacek neupravuje prednost?

A O A

PZ0810074

Ceskd republika - Ministerst:

a) Projedete jako prvni, protoZe jste na hlavni pozemni komunikaci.

b) Projedete jako druhy, po protijedoucim Zlutém vozidle, kterému musite dat

prednost v jizdé.

c) Projedete jako druhy, davate prednost v jizdé cervenému vozidlu.

Véstnik dopravy Strana 39



vnitrostatni a mezinarodni pravni pfedpisy vztahujici se k silni¢ni dopravé

PZ0810075 [1 b.] Jako Fidi€ vozidla z vyhledu:

PZ0810077

Ceska republika - Mini

a) Jste povinen dat prednost vozidlu pfijizd€jicimu zleva.
b) MUZete pokracovat v jizdé kfiZovatkou. Neodbocujete.

c) Mate prednost v jizdé pred fidicem pfijizdéjicim zleva.

[1 b.] MUZete jako Fidi¢ vozidla z vyhledu vjet do kFiZovatky pfed vozidlem,

které prijizdi zleva?

Ceskd republika - Ministerst

a) Nemohu. Vozidla oznacena zvlastnim vystraznym svétlem modré barvy maji
prednost pred ostatnimi vozidly.

b) Mohu. Druhé vozidlo prijizdi zleva a musi mi proto dat pfednost v jizdé.

c) Mohu, protoZe jsem na hlavni pozemni komunikaci a odbocuji vpravo. Vozidlo

neomezuji.
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PZ0810078 [1 b.] Ktera z téchto dopravnich znacek zakazuje zastaveni?

PZ0810079

a) Zelené vozidlo nema prednost pred vami. Odbocuje vlevo.

b) Date pfednost v jizdé zelenému vozidlu, protoZe pfijizdi zprava.

c) Mate prednost v jizdé pred zelenym vozidlem, protoZe prijizdi zleva.
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PZ0810080 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. Na vyobrazené kFiZovatce:
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a) Mate prednost v jizdé pred protijedoucim automobilem i vozidlem vlevo.
b) Pockate, az protijedouci automobil odbodi, protoZze ma prednost v jizdé.

c) Obé vozidla maji pfednost v jizdé pred vami.

PZ0810081 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. P¥i jizdé kfiZovatkou, ktera je znazornéna

na obrazku:

a) Mate prednost v jizdé pred zelenym vozidlem, protoZe zelené vozidlo pfijizdi

zprava.
b) Date pfednost v jizdé zelenému vozidlu, protoze zelené vozidlo pfijizdi zprava.
c) Mate prednost v jizdé pred zelenym vozidlem, protoze zelené vozidlo odbocuje

vlevo.
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PZ0810082 [1 b.] BliZite se k mistu, kde si déti hraji na chodniku. Jak se musite zachovat?

a) Vcas zpomalit jizdu a byt pfipraven i prudce brzdit. Hrozi vbéhnuti ditéte do

vOozovKky.
b) Pokracovat v jizdé stejnou rychlosti, abych neomezil vozidla za sebou.

c) Davat v€as vystrazné zvukové znameni a pokracovat stejnou rychlosti v jizde.

PZ0810083 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. Ve vyobrazené dopravni situaci:

a) MUZete odbocit vlevo, aniz byste nékomu musel(-a) davat pfednost. Chodec je
povinen umoznit vozidlu odbodit.

b) Nesmite odbocit vlevo, nebot zeleny plny kruhovy svételny signal "Volno"
umoznuje projet krizovatku pouze v pfimém sméru.

c) Smite odbocit vlevo, ale musite dat pfednost chodclm prechazejicim ve volném

sméru po prechodu pro chodce.
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PZ0810084 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. Na vyobrazené kFiZovatce:

a) Musite dat pfednost v jizdé obéma pfijizdéjicim vozidlim.
b) Musite dat pfednost v jizdé pouze protijedoucimu Cervenému vozidlu.

c) Projedete krizovatkou soucasné se zelenym vozidlem. Mijite se vpravo.

PZ0810085 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. Na vyobrazené kfiZovatce:

a) Nedavate prednost zadnému vozidlu. Jste na hlavni pozemni komunikaci.

b) Po najeti do kfiZovatky zastavite a davate pfednost v jizdé protijedoucimu Zlutému

vozidlu.
c) Davate prednost v jizdé Cervenému nakladnimu vozidlu; pfijizdi po hlavni pozemni

komunikaci zprava.
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PZ0810087 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. Na vyobrazené kFiZovatce:

a) Mate prednost pre vSemi vozidly v kfizovatce. Jste na hlavni pozemni komunikaci.
b) Pfednostyv jizdé ma modré vozidlo, az opusti kfizovatku, projedete kfiZzovatkou
soucasné s Cervenym vozidlem.

c) Projedete soucasné s protijedoucim c¢ervenym vozidlem. Modrému vozidlu

nedavate prednost.

PZ0810088 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. Na této kfiZzovatce:

a) Pojedete jako prvni, soucasné s modrym vozidlem pfijizdéjicimu zprava.

b) Pojedete soucasné s protijedoucim ¢ervenym vozidlem.

c) Davate prednost modrému vozidlu zprava. Poté pokracujete v jizdé.
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PZ0810092 [1 b.]Jste Fidi€em vozidla z vyhledu. Na kfiZovatce:

Ceska republika - Ministerst

a) Date prednost v jizdé modrému automobilu a pak projedete kfizovatkou.
b) Mate prednost v jizdé pfed modrym vozidlem i pfed vozidlem vlevo.

c) Prednost vam musi dat obé vozidla prijizd€jici zleva i zprava.

PZ0810094 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. Na této kfiZzovatce:

a) Mate prednost v jizdé pred tramvaji, ale musite dat pfednost v jizdé zelenému
vozidlu.
b) Mate prednost v jizdé prfed tramvaji i zelenym vozidlem.

c) Prednostv jizdé ma vidy tramvaj, jako prostfedek hromadné dopravy.
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PZ0810095 [1 b.]Jste Fidi€em vozidla z vyhledu. Na kfiZovatce:

Ceska republika - Ministerst

a) Prednostv jizdé ma nakladni vozidlo a to pred protijedoucim vozidlem a vami.
b) Projedete soucasné s protijedoucim vozidlem. Pak pojede nakladni vozidlo.

c) Prvni projede protijedouci vozidlo, pak nakladni vozidlo a nakonec vy.

PZ0810097 [1 b.]]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. KfiZovatkou projedete jako:

Ceska republika - Ministerst

a) Posledni, po projeti modrého a zeleného vozidla.
b) Prvni, pfed modrym a zelenym vozidlem.

c) V poradijako druhy, po modrém vozidle ale pred zelenym vozidlem.
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PZ0810098 [1 b.] Jste Fidicem vozidla z vyhledu. KfiZovatkou projedete jako:

Ceska republika - Ministerst

a) Posledni.
b) Prvni.

c) V poradijako druhy, po modrém vozidle.

PZ1401005 [1 b.] Ktera z vyobrazenych dodatkovych tabulek vyznacuje usek platnosti

dopravni znacky, pod kterou je umisténa:

& )I( —

a) E 8d
b) E 2c
c) E7b
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PZ0810046 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. KfiZovatkou projedete jako:

Ceska republika - Ministerst

a) Posledni, po projeti modrého a zeleného vozidla.
b) Prvni, pfed modrym a zelenym vozidlem.

c) V poradijako druhy, po zeleném vozidle ale pred modrym vozidlem.

PZ0810051 [1 b.] Oznacte dodatkovou tabulku, ktera vyznacuje vzdalenost k mistu, od

kterého plati znacka, pod niz je tato dodatkova tabulka umisténa.

(sToP-150 m) (t2km1)  —
a) b) <)

a)

b) .

C)
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PZ0810054 [1 b.] Ktera z vyobrazenych dopravnich znacek oznacuje hlavni pozemni

komunikaci.

a) b) c)

a) .
b) .

Q) .

PZ1401001 [1 b.] Ktera z vyobrazenych dodatkovych tabulek vyznacuje skutecny tvar

kriZovatky a soucasné i hlavni a vedlejSi pozemni komunikaci:

P )|( —

a) b) c)

a) E 8d
b) E 2c
c) E7b
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PZ1401002 [1 b.] Ktera z vyobrazenych dodatkovych tabulek vyzna€uje smér k mistu, ke

kterému se vztahuje dopravni znacka, pod kterou je tato tabulka umisténa:

& )I( _

a) b) 9

a) E 8d
b) E 2c
c) E7b

PZ0811013 [1 b.] V dobé prepravniho procesu je zakazano koureni pfi jizdé:
a) Ridictim, ktefi pFepravuji osoby v autobusové dopravé.
b) Ridi¢m specilnich vozidel.

c) VSem fidi¢dm motorovych vozidel.

PZ0810218 [1 b.] Za protipravni jednani pfi prepravé nebezpecného nakladu se povaZuje:

a) Pokud zboZi neni povoleno k prfepravé.
b) Pokud je k prepraveé pouzito vozidlo vyroby starsi nez jsou dva roky.
c) Pokud vozidlo neni oznaceno vodéodolnou barvou s presnym chemickym

slozenim nakladu.

PZ0811017 [1 b.] Odchylna uprava pracovni doby a doby odpocinku se vztahuje na
zameéstnance v pracovni pozici:
a) Ridi¢, pomocnici Fidice a pravoddi.
b) Ridi¢, pomocnici Fidice

¢) Jen na ridice.
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PZ0811069

PZ0811058

PZ0811001

PZ0812002

PZ0812003

[1 b.] Pokud jsou ve vozidle pFitomni nejméné dva fidici, pak kaZdy z nich musi
mit odpocinek:

a) Nejméné 9 hodin za kazdé obdobi 30 hodin od skonceni denni nebo tydenni doby
odpocinku.

b) Nejméné 9 hodin za kazdé obdobi 24 hodin od skonceni denni nebo tydenni doby
odpocinku.

c) Nejméné 8 hodin za kazdé obdobi 24 hodin od skonfeni denni nebo tydenni doby

odpocinku.

[1 b.] Denni pracovni pFestavka, v délce nejméné 45 minut, se miZe rozdélit na
dvé casti z niZ prvni mizZe byt:

a) Nejméné 15 minut.

b) Nejméné 30 minut.

c) Nejméné 25 minut.

[1 b.] Eurolicenci musi mit dopravci, ktefi provozuiji:

a) Mezinarodni autobusovou pfepravu cestujicich.

b) Autobusovou prepravu cestujicich jako povinnou dolozku dopravcl na Gzemi své
zemé.

¢) Mezinarodni autobusovou prepravu. Eurolicenci je povinen mit kazdy ¢len osadky

autobusu.

[1 b.] V soucasné dobé musi byt nova vozidla kategorie M2 tfidy B a M3 tfidy B a
Il vybavena predepsanymi bezpe€nostnimi pasy:

a) Na vsech sedadlech.

b) Na sedadlech, pfed kterymi neni namontovano jiné homologované sedadlo ve
stejné ose a stejné vysce.

c) Na sedadlech, ktera pfed sebou maji volny prostor minimalné 0,9 m.

[1 b.] Nahradnim kolem (rafkem s pneumatikou), kli€em na matice (Srouby) a
zvedakem musi byt vybaveny:

a) Autobusy v mezinarodni pfepravé osob.

b) Autobusy méstské hromadné dopravy.

C) Zasahoveé pozarni automobily.
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PZ0812005 [1 b.]Jste Fidicem vozidla z vyhledu. Na vyobrazené kFiZovatce:

PZ0812001

X
P ¢ .. -—'“‘

A

' Ceska republika - Ministerst

a) Policista Vam dava pokyn ,Stlj". Mate za povinnost zastavit vozidlo pred hranici
krizovatky.

b) Policista Vam dava pokyn ,Volno". MlZete projet kfiZovatkou.

c) Policista Vam dava pokyn ,Volno pro odboceni vpravo i vievo”. MZete projet

krizovatkou.

[1 b.] Jste Fidi€éem vozidla z vyhledu. Na vyobrazené krizovatce:
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Ceskd republika - Ministerst

a) Jste povinen zastavit vozidlo. Dopravni znacka Vam pfikazuje povinnost dat
prednost v jizdé vozidlu jedoucimu po hlavni pozemni komunikaci.

b) Mate prednost v jizdé pred protijedoucim vozidlem. Vozidlo je na vedlejsSi pozemni
komunikaci.

c) Ridi¢ protijedouciho vozidla musi vozidlo zastavit. Je VAm povinen dat pFednost

zprava.
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PZ1006005 [1 b.] Co se rozumi pod pojmem "béZna denni doba odpocinku"?
a) doba odpocinku v celkovém trvani nejméné 11 hodin.
b) doba odpocinku v celkovém trvani nejméné 9 hodin.

c) doba odpocinku v celkovém trvani kratSi nez 3 hodiny.

PZ1006006 [1 b.] BEéZnou denni dobu odpocinku je moZno rozdélit do:

a) dvou casovych Usekd.
b) tri ¢asovych Usekd.

c) Ctyr Casovych Usekd.

PZ1008002 [1 b.] Doba Fizeni se pocita:
a) od okamziku, kdy Fidi¢ zacne Fidit vozidlo po dobé odpocdinku nebo prestavce, do
okamziku, kdy za¢ne dalSi doba odpocinku nebo prestavky.
b) od okamziku, kdy zacne doba odpocinku nebo prestavky do okamziku skonceni
dalsi doby odpocinku nebo prestavky.
c) od okamziku, kdy Fidi¢ zacne Fidit vozidlo po dobé odpocinku nebo prestavce do

okamziku, kdy skonci dalSi doba odpocinku nebo prestavky.

PZ1008005 [1 b.] U€ebni osnovu pravidelného Skoleni pfi zdokonalovani odborné
zpusobilosti Fidict podle zakona €. 247/2000 Sh., stanovi:
a) vyhlaska.
b) akreditované skolici stfedisko.

c) krajsky urad.

PZ1008006 [1 b.] Zdokonalovani odborné zpuUsobilosti Fidici podle zakona €. 247/2000 Sb.,
muiZe provadét:
a) kazda autoskola.
b) fyzicka nebo pravnicka osoba, které byla udélena akreditace k provozovani této
cinnosti.
c) fyzicka nebo pravnicka osoba, které nebyla udélena akreditace, ale pouze po dobu

jednoho roku.
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PZ1008008

PZ1008018

PZ1008019

PZ1008020

PZ1008021

PZ1008022

[1 b.] PFedmétem pravidelného Skoleni p¥i zdokonalovani odborné zpusobilosti
Fidi€l podle zakona €. 247/2000 Sh., je:

a) ziskani nové odborné zpUsobilosti.

b) ziskani klicovych kompetenci v oboru dopravy.

c) prohloubeni znalosti ziskanych pfi vstupnim Skoleni.

[1 b.] PFestavka v Fizeni je doba:

a) béhem niz nesmi Fidic¢ Fidit vozidlo, smi vSak vykonavat jinou praci v souvislosti s
pfepravou.

b) béhem niz zpravidla fidi¢ nefidi vozidlo.

c) béhem niz nesmi Fidic Fidit vozidlo ani vykonavat Zadnou jinou praci a ktera je

urcena vyhradné k jeho zotaveni.

[1 b.] Doba odpocinku je:

a) neprerusend doba, béhem niZz m{ze Fidi¢ volné nakladat se svym casem.

b) doba, béhem niz musi byt Fidi¢ k dispozici a byt pfipraven zahdjit jizdu nebo jinou
praci.

c) Casovy usek, urCeny k priprave vozidla.

[1 b.] Denni doba fizeni v pracovnim reZimu podle Nafizeni €. 561/2006:

a) nesmi pfesahnout 8 hodin; nejvyse 3 x za tyden mUZe byt prodlouZzena na 9 hodin.
b) nesmi prfesadhnout 9 hodin; nejvyse 2 x za tyden mUZe byt prodlouZzena na 10
hodin.

c) nesmi presahnout 10 hodin.

[1 b.] Celkova doba Fizeni v pracovnim reZimu podle Nafizeni €. 561/2006:

a) nesmi za dva po sobé nasledujici tydny presahnout 100 hodin.

b) smi za dva po sobé nasledujici tydny presahnout 95 hodin, nesmi vSak presahnout
110 hodin.

c) nesmi za dva po sobé nasledujici tydny pfesahnout 90 hodin.

[1 b.] NepFeruSenou prestavku nejméné 45 minut (pokud nezapocne dobu
odpocinku) musi Fidi€ zaradit:

a) po 4 hodinach fizeni.

b) po 4,5 hodinach Fizeni.

c) po 3,5 hodinach fizeni.
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PZ1008023

PZ1008024

PZ1008025

PZ1008027

PZ1008028

PZ1008029

[1 b.] PFestavku v Fizeni muzZe Fidi€ travit:

a) vyhradné ve stojicim vozidle; v Zzadném pripadé mimo vozidlo nebo v pohybujicim
se vozidle, které fidi jiny Fidic.

b) vyhradné mimo vozidlo.

) ve stojicim vozidle nebo mimo vozidlo nebo v pohybujim se vozidle, které fidi jiny

ridic.

[1 b.] Pfestavky v fizeni vozidla:
a) jsou totéz co denni odpocinek.
b) nesmi byt povazovany za denni odpocinek.

c) mohou byt v odtvodnénych prfipadech povaZovany za denni odpocinek.

[1 b.] V pracovnim reZimu podle Nafizeni €. 561/2006 smi byt prestavka v Fizeni
v trvani nejméné 45 minut nahrazena:

a) prestavkou nejméné 15 minut, po které nasleduje prestavka nejméné 30 minut.
b) prestavkou nejméné 30 minut, po které nasleduje prestavka nejméné 15 minut.

c) tfemi prestavkami po 15 minutach.

[1 b.] Doba odpocinku podle dohody AETR smi byt zkracena na:
a) nejméné 10 za sebou nasledujicich hodin.
b) nejméné 9 za sebou nasledujicich hodin.

c) nejméné 8 hodin, které mohou byt dale rozdéleny.

[1 b.] Doba odpocinku podle dohody AETR:

a) je doba odpocinku v celkovém trvani nejméné 11 hodin za sebou nasledujicich v
prabéhu 24 hodin.

b) je doba odpocinku v celkovém trvani nejméné 12 hodin v pribéhu 24 hodin.

¢) je doba odpocinku v celkovém trvani nejméné 8 hodin za sebou nasleduijicich v

prabéhu 24 hodin.

[1 b.] Doba odpocinku podle dohody AETR:
a) smi byt zkracena na 8 za sebou nasledujicich hodin.
b) nesmi byt zkracena.

c) smi byt zkracena na nejméné 9 za sebou nasledujicich hodin.

Véstnik dopravy Strana 56



vnitrostatni a mezinarodni pravni pfedpisy vztahujici se k silni¢ni dopravé

PZ1008031 [1 b.] NaFizeni €. 561/2006 se nevztahuje na silnicni dopravu:
a) vozidly pouzivanymi pro pfepravu cestujicich v linkové dopravé, jestlize délka této
linky nepfesahuje 50 km.
b) vozidly pouzivanymi pro pfepravu cestujicich v linkové dopravé, jestlize délka této
linky pfesahuje 50 km.
c) vozidly pouzivanymi pro prepravu cestujicich v linkové dopravé, jestlize délka této

linky nepfesahuje 100 km.

PZ1008032 [1 b.] Doba Fizeni:
a) je doba fizeni zaznamenana zaznamovym zafizenim nebo rucné.
b) je doba zaznamenana pouze zaznamovym zafizenim (kotoucovym nebo digitalnim
tachografem).
c) je doba, do které nepatfi cekani na kfizovatkach, pred Zelezni¢nimi prejezdy a v

kolonach.

PZ1008033 [1 b.] Ridi€ smi byt drZitelem:
a) vice karet ridice.
b) maximalné dvou platnych karet ridice.

C) pouze jedné platné karty fidice.

PZ1008034 [1 b.] Cestujici s omezenou schopnosti pohybu a orientace:
a) maji prednost pfi obsazovani mist k sezeni, vyhrazenych a oznacenych pro
prepravu téchto osob.
b) maji pfednost pfi obsazovani neoznacenych mist k sezeni.
c) musi sedét pouze na mistech vyhrazenych a oznacenych pro pfepravu téchto

osob.

PZ1008035 [1 b.] Cestujicim s omezenou schopnosti pohybu a orientace:
a) musi byt v méstské hromadné dopravé umoznén nastup do vozidla i vystup z
vozidla pouze prednimi dvermi.
b) musi byt v méstské hromadné dopravé umoznén nastup do vozidla i vystup z
vozidla vSemi dvermi, které jsou oznaceny pro nastup nebo vystup cestujicich.
¢) nemusi byt v méstské hromadné dopravé umoznén nastup do vozidla i vystup z

vozidla vSemi dvermi, které jsou oznaceny pro nastup nebo vystup cestujicich.
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PZ1008036 [1 b.] Za poruseni prepravnich podminek Ize povaZovat situaci, kdy cestujici pFi
prepraveé:
a) nastoupil s ru¢nim zavazadlem.
b) telefonuje.
c) koufive vozidle nebo v prostorach urcenych pro cestujici, v nichZ neni koureni

povoleno.

PZ1008037 [1 b.] Véc, ktera nesmi byt zavazadlem nebo obsahem zavazadla:
a) je zkazitelna potravina.
b) je zejména nabita zbran.

c) je sklo, porcelan apod.

PZ1008038 [1 b.] Obsahem zavazadla podle pfepravniho fadu miZe byt:
a) prenosna ocelova lahev s kapalnym topnym plynem pro domacnost o celkovém
obsahu nejvyse 5 kg.
b) prenosna ocelova lahev s kapalnym topnym plynem pro domacnost o celkovém
obsahu nejvyse 15 kg.
c) prenosna ocelova lahev s kapalnym topnym plynem pro domacnost o celkovém

obsahu nejvyse 10 kg.

PZ1008039 [1 b.] Obsahem zavazadla podle pfepravniho fadu mizZe byt:
a) nadoba s topnou naftou o celkovém obsahu nejvyse 20 I.
b) nadoba s topnou naftou o celkovém obsahu nejvyse 10 I.

c) nadoba s topnou naftou o celkovém obsahu nejvyse 5.

PZ1008040 [1 b.] Cestujici mutiZe vzit s sebou do vozidla:
a) psaibez nahubku, pokud je vycviceny.
b) psa, ktery ma bezpecny nahubek, je drzen na voditku nakratko a nesmi byt
pfepravovan na sedadle.
C) psa, ktery je drzen na voditku nakratko; takovy pes mUZe byt pfepravovan na

sedadle.

PZ1008041 [1 b.] Z prepravy nelze vyloucit:
a) malého psa do 3 kg vahy.
b) vodiciho psa doprovazejiciho nevidomou osobu nebo sluzebniho psa.

c) pouze sluzebniho psa.
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PZ1008042

PZ1008043

PZ1008044

PZ1008045

PZ1008046

PZ1008047

PZ1008048

[1 b.] Cestovni zavazadlo je povinen pFredepsanym zplisobem oznacit:
a) cestujici.
b) ridic.

c) dopravce.

[1 b.] Cestovni zavazadlo musi byt cestujicim oznaceno:
a) Cislem spoje, kterym je pfepravovano.
b) jménem, prijmenim, adresou cestujiciho a nazvem stanice urceni.

C) pouze jménem a prijmenim cestujiciho.

[1 b.] Ziva zvifata se jako cestovni zavazadlo:
a) mohou pfepravovat i v uzavienych schranach.
b) mohou prepravovat v klecich a neuzavrenych kosSich.

C) prepravuji vyhradné v uzavienych schranach s nepropustnym dnem.

[1 b.] Cestujici ve veFejné silniéni osobni dopravé ma pravo na vraceni jizdného:
a) jestlize byl podle pfepravniho fadu vyloucen z pfepravy.
b) jestlize pfeprava nebyla provedena z dlvodU na strané dopravce.

C) jestliZze pfeprava nebyla provedena z divodu jinych nezZ na strané dopravce.

[1 b.] V méstské hromadné dopravé se jizdné za jednotlivou jizdu:
a) nevraci.
b) vraci pouze ze zavaznych dlvodu.

) vraci vzdy, byla-li pfeprava zpozdéna.

[1 b.] Pokud nebyl cestujici ve verejné silni€ni dopraveé prepraven vcas:
a) ma pravo na vraceni jizdného.
b) nema pravo na nahradu skody.

c) mUZe uplatnit ndrok na ndhradu skody.

[1 b.] Cestujici, ktery byl vylouc€en z pFepravy povéfenou osobou:
a) ma pravo na vraceni zaplaceného jizdného vcetné priplatkd a ceny mistenky.
b) ma pravo na uhrazeni Skody.

C) nema pravo na vraceni zaplaceného jizdného ani ceny mistenky nebo pfriplatkd.
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PZ1008049

PZ1008050

PZ1102031

PZ1102032

PZ1102034

[1 b.] Pro dobu Fizeni se pojmem "tyden" rozumi doba:
a) sedmi po sobé néasledujicich dna.

b) od 00:00 hodin v pondéli do 24:00 hodin v nedéli.

c) od 07:00 hodin v pondéli do 22:00 hodin v nedéli.

[1 b.] Pojem "Pracovni pohotovost" znamena:

a) dobu, kdy ¢len osadky musi byt na svém pracovisti a musi byt pripraven zahgjit
jizdu, pokracovat v fizeni nebo provadét jinou praci.

b) dobu, kdy ¢len osadky nemusi byt na svém pracovisti, musi vSak byt k dispozici a
byt pFipraven zahdjit jizdu, pokracovat v fizeni nebo provadét jinou praci.

c) dobu, kdy ¢len osadky nemusi byt na svém pracovisti, musi vSak byt k dispozici a

byt pFipraven provadét jinou praci, ne vsak fidit vozidlo.

[1 b.] Povinnost zdokonalovani odborné zpusobilosti Fidi¢a podle zakona €.
247/2000 Sb., se nevztahuje na Fidice:

a) zemédélskych a lesnickych traktord.

b) pouze lesnickych traktord.

c) pouze zemédélskych traktoru.

[1 b.] Povinnost zdokonalovani odborné zpusobilosti Fidice podle zakona €.
247/2000 Sb., se nevztahuje na Fidice

a) vozidel, jejich nejvyssi povolena rychlost nepfesahuje 50 km.h-1.

b) vozidel, jejich nejvyssi povolena rychlost nepfesahuje 60 km.h-1.

c) vozidel, jejich nejvyssi povolena rychlost nepfesahuje 45 km.h-1.

[1 b.] Vyuku a vycvik v ramci zdokonalovani odborné zpusobilosti Fidice podle
zakona €. 247/2000 Sh., mlZe provadét

a) kazda autoskola.

b) fyzicka nebo pravnicka osoba, které byla udélena akreditace k provozovani této
cinnosti.

c) pouze fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera vlastni prostory k provozovani této

¢innosti.
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PZ1102035

PZ1108002

PZ1108007

PZ1108008

PZ1108009

[1 b.] Akreditaci pro zdokonalovani odborné zptisobilosti Fidicti podle zakona €.
247/2000 Sb., udéluje:

a) ministerstvo dopravy.

b) prislusny krajsky urad.

c) dopravni urad.

[1 b.] Vstupni Skoleni pFi zdokonalovani odborné zpusobilosti fidich podle
zakona €. 247/2000 Sbh., se provadi:

a) formou vyuky a vycviku a neni zakonceno zkouskou Fidica.

b) formou vyuky a vycviku a je zakonceno zkouskou z profesni zpUlsobilosti FidicQ.

c) formou vycviku a prezkouseni z profesni zplsobilosti FidicQ.

[1 b.] Povinnost nesmét ohrozit a nesmét omezit se vztahuje

a) pouze na fidice.

b) na vSechny ucastniky provozu na pozemnich komunikacich, kterym je tato
povinnost stanovena zakonem.

C) pouze na chodce.

[1 b.] Kolonou vozidel se rozumi:

a) proud vozidel s vyjimkou motocyklQ, ktery pfi predjizdéni nebo objizdéni
neumoznuje bezpecné zarazeni.

b) souvisly proud vice vozidel, u kterého lze predjizdét kazdé vozidlo jednotlive,
rozestup mezi jednotlivymi vozidly pfi pfedjizdéni nebo objizdéni umoznuje bezpecné
zarazeni.

¢) souvisly proud vice vozidel, u kterého nelze predjizdét kazdé vozidlo jednotlive,
rozestup mezi jednotlivymi vozidly pfi pfedjizdéni nebo objizdéni neumoznuje

bezpecné zarazeni.

[1 b.] Na vyzvu policisty je Fidi¢ povinen podrobit vozidlo kontrole technického
stavu vozidla. Zjisti-li se pfi této kontrole vaZna nebo nebezpecna zavada

a) naklady na provedeni kontroly je povinen uhradit policii fidi¢ vozidla.

b) naklady na provedeni kontroly hradi pojistovna, u které je vozidlo pojisténo.

c) naklady na provedeni kontroly hradi provozovatel vozidla.
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zdravotni rizika a jejich pfedchazeni v provozu na pozemnich komunikacich
Kapitola 8

zdravotni rizika a jejich predchazeni v provozu na pozemnich komunikacich

PZ0810041 [1b.]V pFipadé, Ze v disledku dopravni nehody doSlo k zranéni osob, je Fidic¢
povinen:
a) Poskytnut podle svych schopnosti a moznosti zranéné osobé potfebnou prvni
pomoc a bezodkladné pfivolat odbornou zdravotnickou pomoc a policii.
b) Zavolat odbornou zdravotnickou pomoc a setrvat na misté nehody.

c) Bezodkladné o dopravni nehodé informovat spravce pozemni komunikace.

PZ0810043 [1 b.] Nejvhodné;jsi prvni pomoci pfi mdlobé je:
a) Ulozit pacienta na zada a zvednout mu nohy.
b) Dat mu na Celo a na hrudnik vlazny obklad.

c) Co nejdrive pacienta posadit.

PZ0811038 [1 b.] Nepfimou masaz srdce provadi zachrance nejlépe:
a) V klece u hrudniku postizeného, s natazenymi lokty a se zapéstimi obou rukou
poloZenymi na sobé.
b) Ve stoje, stlaCovani hrudniku provadi v hlubkém predklonu s natazenymi lokty,
aby bylo vyuzito setrvacnosti téla.
c) Ve stoje s pokréenymi lokty, postizeného pro tento ukon vyzvedneme do optimalni

vyse, napr. na kapotu automobilu.

PZ0810056 [1 b.] Dychaci cesty uvolnime:
a) Vycisténim ust a zaklonem hlavy.
b) Vycisténim ust a vytazenim zapadlého jazyka.

c) PootoCenim hlavy na stranu, otevienim Ust a vysunutim jazyka.

PZ0810059 [1 b.] MiiZe zlomenina stehenni kosti zpUsobit Zivot ohroZujici krevni ztratu?
a) Ano, protoze krevni ztrata do okoli zZlomeniny mUZze cinit az 2 litry.
b) Ano, protoZe bolest ma za nasledek prudké rozsifeni cév.

c) Ne, krevni ztrata do okoli zZlomeniny nemUZe dosdhnout kritického mnoZstvi.
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PZ0810062

PZ0810065

PZ0810067

PZ0810069

PZ0810127

PZ0810128

[1 b.] Standardni postup oZivovani (kardiopulmonalni resuscitace) predepisuje
stfidani poctu stlaceni hrudniku s umélymi dechy v poméru:

a) 30:2

b) 15:3

c) 5:1

[1 b.] Pokud jsme svédky mimoradné udalosti s velkym poctem ranénych, je
nezbytné nejprve:

a) Odhadnout rozsah mimoradné udalosti (napf. srazka 2 plnych autobust) a
oznamit to na tisnovou linku.

b) Projit misto nestésti, zjistit rozsah Skod, pocet a stav zranénych a oznamit to na
tisnovou linku.

C) Zajistit, aby zdravi a lehce ranéni opustili neprodlené misto neStésti a neprekazeli

tak naslednému zasahu.

Ve 74

[1 b.] Telefonni Cislo na tisfiovou linku Zdravotnické zachranné sluzby je:
a) 155
b) 158
c) 112

7 s

[1 b.] Telefonni Cislo na tisnovou linku Hasi¢ského zachranného sboru je:
a) 150
b) 158
c) 155

[1 b.] Co ovliviiuje zpisobilost Fidice k Fizeni vozidla?
a) Télesna kondice (vaha, vyska, svalova hmota, trénovanost apod.)
b) Psychicky stav (smutek, uzkost, stres, nedostatek spanku apod.)

c) Pouze znalost dopravnich predpis0.

[1 b.] UZivani IékQ, které jsou oznaceny v piibalovém letaku jako nevhodné pro
osoby, které vykonavaji cinnost se zvySenou pozornosti, ovliviiuji u Fidice
predevsim :

a) Pohyblivost.

b) Pozornost.

c) Chutk jidlu.
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PZ0811052

PZ1401007

PZ0811049

PZ0810131

PZ0810171

PZ0810172

PZ0811050

7 s

[1 b.] Je vhodné Fidit automobil v dobég, kdy jste nemocni?
a) Ano, nemoc nevadi.
b) Ne, i lehké onemocnéni mdze zhorsit pozornost fidice.

c) Pokud se nejedna o horecnaté onemocnéni, tak ano.

[1 b.] MUZe i banalni onemocnéni ovlivnit schopnost k Fizeni (nap¥. bolest zubq,
hlavy, zvySena teplota)?

a) Ano, kazdé onemocnéni je zatéZi pro organizmus a je tedy snizena schopnost
soustredit se.

b) Ne, lehké onemocnéni nemuze ovlivnit schopnost k Fizeni.

c) Pokud jsem fidicem bez dopravnich nehod, ne.

[1 b.] Na volné a Siroké silnici ma fidi€ tendenci jet:
a) Pomaleji a vychutnavat si jizdu.
b) Rychleji, aniZ by to postrehl.

c) Stejnou rychlosti jako doposud.

[1 b.] Po dobu delsi jizdy se musi dodrZzovat pitny rezim:
a) Ano, nedostatek tekutin ovliviiuje pozornost fidice.
b) Ne, nedostatek tekutin neovliviiuje pozornost fidice.

¢) Dodrzovani pitného rezimu nema vliv na fizeni.

[1 b.] Pomaha kava k rychlejSimu odbouravani alkoholu z téla?
a) Ano.
b) Ne.

[1 b.] P¥i delSi jizdé Gnavu nejlépe odstranite:
a) Poslechem hlasité hudby.
b) Otevrenim okna v automobilu.

c) Zastavenim vozidla a kratkou prochazkou nebo cvicenim.

[1 b.] Dojde-li k dopravni nehodé, je na prvnim misté:
a) Vlastni bezpecnost a zdravi jeSté nezranénych osob.
b) Zdravi a Zivot zranénych osob.

c) Dusledné zdokumentovani (napf. foto apod.).
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PZ0810140 [1 b.] Ke vnitfnim zranénim béZné dochazi jiz p¥i rychlosti narazu:
a) 40 km.h-1.
b) 60 km.h-1.
¢) 70 km.h-1.

PZ0810134 [1 b.] Co je nejcastéjsi priCinou kratkého usnuti Fidic¢e pfi jizdé?
a) Nocni jizda.

b) Dusledek jednotvarné jizdy napf. po dalnici nebo Unavy apod.

PZ0810135 [1 b.] Zranéného je potreba vyprostit z vozidla:
a) Pokud nedycha nebo hrozi nebezpedi dalSi nehody.
b) Vzdy, co nejdrive po nehodé.

c) Pokud kfici hlasité o pomoc.

PZ0810136 [1 b.] Pozornost na dalnici sniZuje:
a) Rychla jizda.
b) Jednotvarna jizda.

C) Hustota provozu.

PZ0810137 [1 b.] Pokud se rozhodneme ponechat zranéného ve vozidle, je to proto, Ze:
a) Dych4, zlstane v teple, nezplsobime mu dalsi zranéni.
b) Je v bezvédomi, nedychd, nechceme mu zpusobit dalsi zranéni.

c) Hrozi nebezpedi vzniku dalSi nehody.

PZ0810138 [1 b.] PFiznivy vliv na fidice ma poslech hudby:
a) Pfijednotvarné jizdé po dalnici.
b) PFfi pomalé jizdé ve mésté.

c) PFirychlé jizdé.

PZ0810139 [1 b.] Zranénému motocyklistovi ochrannou pfilbu:
a) Sejmeme, jestlize nedycha nebo zvraci.
b) Sejmeme vzdy.

c) Sejmeme, kdyZ nas o to pozada.

PZ0810170 [1 b.] PF¥i delSi jizdé je nejvétSi nebezpeci usnuti Fidice:
a) Mezi 18- 22 hodinou
b) Od pllnoci do Sesti hodin rano

c) Kolem pUlnoci.
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PZ0811044

PZ0811045

PZ0810143

PZ0810144

PZ0811047

PZ0810145

PZ0810147

PZ0810148

[1 b.] PFi snimani pFilby musime zejména:
a) Omezit na minimum pohyby hlavy a kréni patere zranéného.
b) Dat pozor, aby se neposkodila.

c) Postupovat rychle.

[1 b.] Na jaky podnét zareaguje zdravy clovék rychleji?
a) Na zrakovy, napf. svételné vystrazné svétlo.
b) Na sluchovy - napf. siréna, zvuk klaksonu.

c) Na oba dva stejné rychle.

[1 b.] Rychla reakce zraku je u Fidi€e nutna:
a) Korientaci v dopravnich situacich.

b) K zapamatovani si registracni znacky automobil pro pfipad nehody.

[1 b.] Clovéku v bezvédomi nejvice hrozi:
a) Uduseni.
b) Srdecni zastava.

c) Vykrvaceni.

[1 b.] Zdravy clovék zareaguje na vzniklou situaci v dopravé za:
a) 0,8-1,2 sekundy.

b) 1,3-1,5 sekundy.

c) 3 sekundy.

[1 b.] Volani na tisnovou linku:
a) Nesmi volajici ukoncit jako prvni.
b) Musi byt rychlé a kratké.

c) Nasleduje po oSetreni vSech zranénych.

[1 b.] PostiZeny se srde€ni zastavou zemre bez pomoci:
a) Béhem nékolika minut.
b) Béhem nékolika hodin.

c¢) Béhem nékolika vterin.

[1 b.] U pacienta v bezvédomi kontrolujeme do prijezdu ZZS:
a) Pritomnost pravidelného dychani.
b) Hmatnost pulsu.

¢) Hmatnost pulsu, dech a teplotu téla.
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PZ0810149

PZ0810153

PZ0810154

PZ0810155

PZ0810156

PZ0810157

PZ0810158

[1 b.] P¥i pFijezdu k mistu nehody:

a) Nejdrive zajistim svou bezpecnost odstavenim vlastniho vozidla na bezpecné
misto, zapnutim vystraznych svétel, obléknutim reflexni vesty a postavenim
vystrazného trojuhelniku.

b) NejdFive zjistim rozsah Skod, oSetfim vSechny zranéné, teprve poté zajistim vlastni
bezpecnost.

C) Zajistim bezpecnost tim, Ze rozsvitim dalkova svétla.

[1 b.] Cizi predmét z rany:
a) Neodstranujeme, pouze znemoznime jeho dalSi pohyb v rané.
b) VZdy odstranime a poté ranu prevazeme sterilnim obvazem.

C) Zrany odstranime azZ poté, co pacient otoci hlavu stranou.

[1 b.] Cizi predmét v oku oSetFime:
a) Znehybnénim pfedmétu sterilnim obvazem a zakrytim i druhého oka.
b) Vyjmutim pfedmétu z oka a prekrytim poskozeného oka.

c) Rychlym vyjmutim pfedmétu po podani prasku proti bolesti.

[1 b.] PFi srde€ni masazi musi postiZeny leZet:
a) Vzdy na zadech, na tvrdé a rovné podloZce, nejlépe na zemi.
b) VZdy na briSe, na tvrdé, rovné podloZce, nejlépe na zemi.

¢) Na zadech, s rukama za hlavou.

[1 b.] PFi resuscitaci (oZivovani) je pfedevsim duleZité:
a) NepreruSovat srdecni masaz.
b) Dostatecné hluboce dychat do postizeného.

c) Podlozit pacientovi hlavu.

[1 b.] PFi umélém dychani z Gst do ust:
a) Staci kratké normalni vdechy.
b) Provadime co nejvétsi hluboké vdechy.

) Je tfeba predklonit hlavu pacienta.

[1 b.] Poskytnout prvni pomoc:
a) Je povinnost dana zakonem.
b) Neni povinnost.

) Je povinnost dana zakonem u osob blizkych.
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PZ0810159

PZ0810160

PZ0810161

PZ0810162

PZ0810164

PZ0810166

PZ0810167

[1 b.] U dopravni nehody oSetfujeme zranéné v tomto poradi:
a) Masivni krvaceni, bezvédomi, zastava krevniho obéhu, zlomeniny.
b) Zastava krevniho obéhu, masivni krvaceni, zlomeniny, bezvédomi.

c) Zlomeniny, bezvédomi, zastava krevniho obé&hu, masivni krvaceni.

[1 b.] U pacienta v bezvédomi jako prvni zkontrolujeme:
a) Pritomnost pravidelného dychani.
b) Doklady.

¢) Stav zornic.

[1 b.] Pacienta ve stavu bezvédomi pozname podle:
a) Toho, Ze nereaguje na vneéjSi podnéty (osloveni, bolest).
b) Modré barvy pokozky.

c) Neschopnosti mluvit souvisle.

[1 b.] Krvaceni z nosu zastavime:

a) Predklonénim hlavy, stiskem kofene nosu a priloZzenim studenych obkladd na

zatylek.

b) Zaklonem hlavy, aby pacient mohl polykat krev a pfiloZzenim studenych obklad.

c¢) Uklonem hlavy na pravou stranu, pfiloZzenim chladnych obklad(i na &elo.

[1 b.] Zranénému ¢lovéku hrozi vZdy:
a) Podchlazeni.
b) Prehrati.

c) Smrt.

[1 b.] Rychlost odbouravani alkoholu v krvi:
a) Se neda ovlivnit.
b) Se da ovlivnit mnozstvim vypité kavy.

c) Se da ovlivnit spankem.

[1 b.] Reakéni dobu Fidi€e prodluZuje:
a) Unava fidice, alkohol v krvi a jeho soustredénost.
b) Pouze alkohol v krvi.

c) Jen vék ridice.
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PZ0810219

PZ0811068

PZ0810203

PZ0901015

PZ0904001

PZ0904002

PZ0904003

[1 b.] Mezinarodni Cislo tisnové linky je:
a) 112
b) 121
c) 122

[1 b.] Pokud se v zahranici dostanete do tisnové situace, budete volat na

mezinarodni telefonni Cislo:
a) 112
b) 121
c) 122

[1 b.] Bezpec€nostni prestavky a prestavky na jidlo a oddech se:
a) Mohou slucovat.
b) Nesmi slucovat.

¢) Nesmi slu€ovat pouze pFi nocnich jizdach.

a) Casné rano - mezi 2. a 4. hodinou ranni.
b) Odpoledne mezi 14. a 16. hodinou.

c) Od pulnoci do rana.

[1 b.] OZivovani (resuscitaci) ditéte zahajujeme:

a) Neékolika vdechy, trva-li bezvédomi, pokracujeme srdecni masazi.

b) Nékolika vdechy, abychom ditéti nejdrive rozepjali plice.

c) UloZenim do stabilizované polohy.

[1 b.] Frekvence srde¢ni masaZe, u dospélé osoby, by méla byt:
a) 100 stlaceni za minutu.
b) 60 stlaceni za minutu.

c) Tak rychl3, jak Ize fyzicky zvladnout.

[1 b.] Clovéku v bezvédomi nesmime nikdy hlavu:
a) Predklonit a podlozit.
b) Zaklonit.

¢) Obvazovat.
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PZ0904004 [1 b.] Zranéného, kterému se Spatné dycha, bychom neméli:
a) Polozit do vodorovné polohy na zadech.
b) Posadit.

c) Nechat opirat se rukama (napf. o stul, opéradlo apod.)

PZ0904005 [1 b.] OZivovani (resuscitaci) dospélého zahajujeme:
a) Srdecni masazi, abychom co nejdfive obnovili krevni obéh.
b) PodloZzenim hlavy.

c) Nékolika vdechy, abychom zranénému uvolnili dychaci cesty.

PZ0904006 [1 b.] Masivni krvaceni v oblasti krku:
a) Zastavime okamZzitym vloZenim a tlakem prst0 (chranéné rukavicemi) do rany.
b) Zaskrtime pouZzitim gumového skrtidla kolem krku.

c) Neni nebezpecné, neni ho proto potfeba oSetrfovat.

PZ0904007 [1 b.] Zastaveni stfikajiciho krvaceni pfi poskytovani prvni pomoci:
a) Ma absolutni pfednost.
b) Nasleduje ihned po srdecni masazi.

c) Nasleduje po ukonceni volani na tisfiovou linku.

PZ0904008 [1 b.] Pro zachranu postiZzeného nahlou zastavou srdecni ¢innosti je v prvnich
minutach nejdulleZitéjsi:
a) Nepfima srdecni masaz.
b) Dychani z Ust do Ust.

c) Uvedeni do polohy na boku.

PZ0904009 [1 b.] Pacienta v bezvédomi ukladame do polohy na boku:
a) Aby pfi zvraceni nevdechl zvratky.
b) Protoze je pro né&j pohodInéjsi.

c) Abychom zabranili rozvoji Soku.

PZ0904010 [1 b.] Pokud nevim, jak poskytnout prvni pomoc:
a) Operatorka tishnové linky je povinna poradit, jak postupovat.
b) Musim se zeptat kolemstojicich.

¢) Vyhledam navod v autolékarnicce.
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PZ0904011 [1 b.] Masivni nebo stfikajici krvaceni:
a) Zastavime nejlépe pfiloZzenim tlakového obvazu.
b) MUZeme zastavit zaskrcenim, napfiklad dratem obtocenym kolem paze.

¢) Musi zastavit odbornik.

PZ0904012 [1 b.] Masivni krvaceni zastavujeme:
a) Prilozenim tlakového obvazu v misté krvaceni a polohou rany nad urovni srdce.
b) Prilozenim kryciho obvazu na ranu a uloZzenim pacienta do polohy na boku.

c) Zaskrcenim koncetiny nad ranou a polohou rany pod urovni srdce.

PZ0904013 [1 b.] K vypuzeni ciziho télesa z dychacich cest pouZijeme stla€eni nadbFiSku
(HeimlichGv manévr) u:
a) Dospélych.
b) Déti do osmi let véku.

c) Téhotnych Zen.

PZ0904014 [1 b.] Prvnim vykonem pfi prvni pomoci u zranéného v bezvédomi bude:
a) Pokus o uvolnéni dychacich cest.
b) UloZeni do polohy na boku.

¢) Znehybnéni pripadnych zlomenin.

PZ1102001 [1 b.] Jak se zachovate pFi kolapsovém stavu, kdy postiZeny upadne a ztraci
védomi?
a) ihned zahajim resuscitaci
b) zvednu nohy postizeného a zajistim volné dychaci cesty

€) postizeného posadim a zavolam zachranou sluzbu

PZ1102002 [1 b.] Kdy zahdjite zevni srde€ni masaz:
a) jen pokud u poranéného nehmatam pulz
b) pokud je poranény v hlubokém bezvédomi a nedycha

c) pokud masivneé krvaci

PZ1102005 [1 b.] U dopravni nehody s poranénim volame jako prvni:
a) hasice (150)
b) policii (158)

c) zachrannou sluzbu (155)
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PZ1102007 [1 b.] Poranény se po dopravni nehodé domaha tekutin, jak se zachovate:
a) poskytnu mu tekutiny v neomezeném mnozstvi
b) neddm mu napit ani pres jeho naléhani

¢) mohu mu dat i najist

PZ1102008 [1 b.] PF¥i umélém dychani z plic do plic u dospélého:
a) dycham frekvenci alespon 20 vdech(/min a vZdy se snazim o co nejvétsi vdech
b) dychdm Uplné normalné frekvenci 6-8 vdecht/min, bez extrémniho nadechu a
vdechu do poranéného

¢) vdechuji do plic poranéného jen obsah vzduchu ve svych ustech

PZ1102009 [1 b.] Jak budete postupovat, jste-li sami a opakované se Vam nedafi zajistit
dychaci cesty:
a) budu pokracovat v opakovanych pokusech, dokud se mi to nepodafi
b) prerusim snazeni po 3-4 pokusech a zahajim zevni srdecni masaz

c) vzdam se jakékoliv dalsi aktivity

PZ1102010 [1 b.] U poranéného v hlubokém bezvédomi a bezdesi nastavaji nezvratné
zmény mozkové tkané do:
a) 5 min.
b) 10 min.

c¢) 20 min.

PZ1102011 [1 b.] Pfi poranéni motorkare, ktery je v bezvédomi a nedycha:
a) nikdy nesundavam pfilbu
b) je nejlepsi vyprosténi hlavy ve dvou zachrancich, kdy jeden pevné svira hlavu
poranéného a druhy opatrné sejme pfilbu

c) mohu sejmout pfilbu jakymkoliv zplsobem

PZ1102012 [1 b.] P¥i arazu hlavy s drobnéjsim viditelnym krvacenim nejvice poranéného
ohroZuje:
a) krvaceni
b) nasledné bezvédomi pfi poranéni mozkové tkané

¢) zlomeniny kosti lebky
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PZ1102013

PZ1102014

PZ1102015

PZ1102016

PZ1102017

PZ1102018

[1 b.] PFi provadéni zevni srde€ni masaze je spravné stlaceni hrudni kosti asi o:
a) 4-5 cm u dospélého tj. na Sitku dvou palcli zachrariovaného

b) staci 1-2.cm

c) 8-10cm

[1 b.] Jak budete postupovat u poranéného, ktery ma po padu z motocyklu
zlomenou dolni koncetinu a reaguje na osloveni:

a) zavoldam pomoc, pripadné stabilizuji zlomeniny a do pfijezdu ZS budu u
poranéného nadale sledovat stav védomi a dychani

b) stabilizuji zZlomeninu a teprve potom zavoldm ZS

c) poranéného se nebudu vibec dotykat, aby nedoslo ke zhorSeni jeho stavu

[1 b.] Poranény je v bezvédomi, leZi na zadech a zatim dycha. Nahle za¢ne
zvracet. Jak budete postupovat:

a) necham ho zvracet, nehrozi mu zadné nebezpeci

b) otodim mu hlavu na stranu a snazim se mu vycistit dutinu Ustni

c) nesmim mu pohnout hlavou (mZe mit poranénou pater) a nevadi, Ze mQze

zvratky vdechnout do dychacich cest

[1 b.] Hrozi trestni postih, pokud neposkytnete prvni pomoc:
a) ano

b) ne

[1 b.] Pokud vidite, Ze ucastnik nehody masivné krvaci:

a) vratim se k vlastnimu vozu a zacnu hledat v Iékarnicce obvazovy material

b) neprodlené krvacejici misto stlacim prsty, dlani nebo sloZzenym kusem odévu

¢) krvacejici misto nebudu oSetfovat, zacnu poranénému zajistovat Zivotni funkce tj.

umélé dychani, zevni srdecni masaz

[1 b.] Jak zjistite stav védomi pacienta:
a) oslovim ho, zkusim bolestivy podnét (Stipnuti do usniho laltcku)
b) zkusim bolestivy podnét ostrym pfedmétem

c) poranéného hlasité oslovim a zkusim posadit
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PZ1102019

PZ1102020

PZ1102021

PZ1102022

PZ1102023

PZ1102024

[1 b.] Jak jednoznacné zjistite, Ze poranény dycha:
a) je rGzovy
b) pri sklonéni se k Ustlim poranéného slysim jeho dech a citim ho na své tvari

C) nema priznaky cyanozy

[1 b.] Jak zajistite prichodnost dychacich cest:

a) zaklonim mirné hlavu a pfedsunu dolni Celist smérem vzh(ru, event. vycistim Usta
od cizich téles(zvratkd, krve..)

b) predklonim mu hlavu

c) chytnu jazyk poranéného a snazim se ho vytahnout z dutiny Ustni

we, wewrs

a) resuscitovat v presné daném poméru 30:2
b) resuscitaci nepferusovat do prijezdu ZS, obnoveni dychani nebo vlastniho
vyCerpani

c) pravidelné kontrolovat puls a dech poranéného

[1 b.] Jste svédek dopravni nehody, na misté jsou dva zranéni, z nichZ jeden je v
bezvédomi, druhy pFi védomi, ale vyrazné krvaci. Jaky bude Vas postup?

a) nejdrive zjistim, zda poranény v bezvédomi dycha

b) neprodlené zastavim masivni krvaceni, zjistim stav poranéného v bezvédomi,
zavolam ZS a zajistim misto nehody

) zajistim parkovaci misto vozidlu ZS a vy¢kam jeho pfijezdu

[1 b.] Zjistite, Ze poranény ma v rané zabodnuté cizi téleso. Co udélate?
a) snazim se téleso opatrné z rany vyndat a zastavit krvaceni
b) téleso ponecham v rané, oSetfim okolni krvaceni, zajistim Zivotni funkce

c) poranéného nemusim sledovat a kontrolovat, pouze pfivolam ZS

[1 b.] Poranény je pFi védomi a velmi silné krvaci z rany na krku. Co udélate?
a) vratim se k vozu a za¢nu hledat v I1ékarnicce vhodny obvazovy material

b) neprodlené krvacejici misto stlacim prsty, dlani nebo sloZzenym kusem odévu

¢) krvacejici misto nebudu oSetfovat, zacnu poranénému zajistovat Zivotni funkce tj.

umélé dychani, zevni srdecni masaz
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PZ1102025

PZ1102026

PZ1102027

PZ1108001

PZ1309001

[1 b.] Poranény je pfi védomi a stéZuje si na silnou bolest v oblasti zad,
eventualné na brnéni nebo necitlivost dolnich konc€etin. Jaké by mohl mit
poranéni?

a) zlomeniny dolnich koncetin

b) poranéni hrudniku

C) poranéni patere, pfi zmeéne citlivosti také poranéni michy

[1 b.] Poranény je v bezvédomi a dycha. Jakou pomoc mu poskytnete?
a) mirné zaklonim hlavu a pfedsunu dolni Celist, uvolnim mu tak dychaci cesty a

budu ho sledovat do prijezdu ZS, pokud dychat prestane, ihned zahajim ozivovani

b) prfivoldam pouze ZS, pokud poranény dycha, nemusim ho dale sledovat

¢) neprodlené zahajim srdecni masaz

[1 b.] Pro kvalitné provadénou srdecni masaz je nejdlleZitéjsi
a) dostatecna hloubka stlaceni hrudni kosti a frekvence.
b) jen frekvence.

) jen hloubka stlaceni hrudni kosti.

[1 b.] U poranéného s podezienim na uraz patere:

a) smim s poranénym manipulovat bez omezeni.

b) manipuluji s poranénym co nejméné, pouze v souvislosti se zajisténim zivotnich
funkci.

C) s poranénym v zadném pripadé nehybu.

[1 b.] PFi zevni srde€ni masazi

a) vzdy poranéného presunu na pevnou podlozku

b) zahajim nepfimou srdecni masaz i v nevyhodné poloze (napfr. v sedu pri zaklinéni
ve voze), pokud nelze poranéného rychle vyprostit

c) pokud neni poranény na pevné podloZce, srdecni masaz nezahajim
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Odpovédi

PZ1102029 a)
PZ0810006 a)
PZ0810033 a)
PZ0810013 a)
PZ0810020 a)
PZ0810026 a)
PZ0812007 a)
PZ0810108 a)
PZ0810115 b)
PZ0810120 a)
PZ0810075 a)
PZ0810080 a)
PZ0810084 a)
PZ0810088 a)
PZ0810095 a)
PZ0810046 a)
PZ0810050 a)
PZ0810054 a)
PZ0810043 a)
PZ0810062 a)
PZ0810069 a)
PZ0810173 b)
PZ0810128 b)
PZ0810131 a)
PZ0810140 a)
PZ0810136 b)
PZ0810170 b)
PZ0810144 a)
PZ0810169 a)
PZ0810153 a)
PZ0810157 a)

PZ0810161 a)

Kapitola 9

Odpovédi

Véstnik dopravy

PZ0810001 a)
PZ0810027 a)
PZ1401006 a)
PZ0810017 a)
PZ0810021 a)
PZ0811039 a)
PZ0810068 a)
PZ0810109 a)
PZ0810117 a)
PZ0810121 a)
PZ0810077 a)
PZ0810081 b)
PZ0810085 c)
PZ0810092 a)
PZ0810097 a)
PZ0810047 a)
PZ0810051 a)
PZ1401001 b)
PZ0811038 a)
PZ0810065 a)
PZ0811037 a)
PZ0810123 b)
PZ0811052 b)
PZ0810171 b)
PZ0811031 a)
PZ0810137 a)
PZ0811044 a)
PZ0811047 a)
PZ0810147 a)
PZ0810154 a)
PZ0810158 a)

PZ0810162 a)

PZ0810004 a)
PZ0810030 a)
PZ0810008 a)
PZ0810018 a)
PZ0810024 a)
PZ0811061 a)
PZ0810101 a)
PZ0810111 a)
PZ0810118 b)
PZ0810073 c)
PZ0810078 a)
PZ0810082 a)
PZ0810086 a)
PZ0810093 a)
PZ0810098 a)
PZ0810048 a)
PZ0810052 a)
PZ1401002 c)
PZ0810056 a)
PZ0810067 a)
PZ0810070 a)
PZ0810124 a)
PZ1401007 a)
PZ0810172 c)
PZ0810134 b)
PZ0810138 a)
PZ0811045 b)
PZ0810145 a)
PZ0810148 a)
PZ0810155 a)
PZ0810159 a)

PZ0810164 a)

PZ0810005 a)
PZ0810031 a)
PZ0810012 a)
PZ0810019 a)
PZ0810025 a)
PZ0810040 a)
PZ0810107 a)
PZ0810114 a)
PZ0810119 a)
PZ0810074 c)
PZ0810079 b)
PZ0810083 c)
PZ0810087 b)
PZ0810094 a)
PZ1401005 a)
PZ0810049 a)
PZ0810053 a)
PZ0810041 a)
PZ0810059 a)
PZ0811036 a)
PZ0810071 a)
PZ0810127 b)
PZ0811049 b)
PZ0811050 a)
PZ0810135 a)
PZ0810139 a)
PZ0810143 a)
PZ0811046 a)
PZ0810149 a)
PZ0810156 a)
PZ0810160 a)

PZ0810166 a)
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Odpovédi
PZ0810167 a)
PZ0811028 a)
PZ0810175 a)
PZ0810192 a)
PZ0810196 a)
PZ0810202 a)
PZ0810208 a)
PZ0810189 a)
PZ0812006 a)
PZ0811040 a)
PZ0810228 a)
PZ0810234 a)
PZ0811033 a)
PZ0811021 a)
PZ0810242 a)
PZ0810249 a)
PZ0810253 a)
PZ0810259 a)
PZ0810264 a)
PZ0811032 a)
PZ0810272 a)
PZ0810274 a)
PZ0811012 a)
PZ0811001 a)
PZ0812004 a)
PZ0811024 a)
PZ0812003 a)
PZ0812005 a)
PZ0901002 a)
PZ0901006 a)
PZ0901010 a)
PZ0901013 a)
PZ0901018 a)
PZ0904004 a)

PZ0904008 a)

Véstnik dopravy

PZ0810222 a)
PZ0810218 a)
PZ0810176 a)
PZ0810193 a)
PZ0810188 a)
PZ0810203 a)
PZ0810209 a)
PZ0810190 a)
PZ0810214 a)
PZ0811060 a)
PZ0810230 a)
PZ0810235 a)
PZ0810225 a)
PZ0810224 a)
PZ0810243 a)
PZ0810250 a)
PZ0810256 a)
PZ0810260 a)
PZ0810265 a)
PZ0810269 a)
PZ0810273 a)
PZ0811007 a)
PZ0811017 a)
PZ0811002 a)
PZ0811005 a)
PZ0811025 a)
PZ0811070 a)
PZ0811073 a)
PZ0901003 a)
PZ0901007 a)
PZ0901011 a)
PZ0901014 a)
PZ0904001 a)
PZ0904005 a)

PZ0904009 a)

PZ0811029 a)
PZ0810219 a)
PZ0810177 a)
PZ0810194 a)
PZ0811065 a)
PZ0810205 a)
PZ0810211 a)
PZ0810191 a)
PZ0810215 a)
PZ0811064 a)
PZ0810231 a)
PZ0810238 a)
PZ0811018 a)
PZ0811020 a)
PZ0810244 a)
PZ0810251 a)
PZ0810257 a)
PZ0810261 a)
PZ0810266 a)
PZ0810270 a)
PZ0811015 a)
PZ0811008 a)
PZ0811069 a)
PZ0811003 a)
PZ0811014 a)
PZ0811057 a)
PZ0811072 a)
PZ0812001 a)
PZ0901004 a)
PZ0901008 a)
PZ0901012 a)
PZ0901015 a)
PZ0904002 a)
PZ0904006 a)

PZ0904010 a)

PZ0811013 a)
PZ0811068 a)
PZ0810185 a)
PZ0810195 a)
PZ0810199 a)
PZ0810207 a)
PZ0811059 a)
PZ0811043 a)
PZ0811041 a)
PZ0811063 a)
PZ0810232 a)
PZ0810240 a)
PZ0811019 a)
PZ0810241 a)
PZ0810248 a)
PZ0810252 a)
PZ0810258 a)
PZ0810263 a)
PZ0810268 a)
PZ0810271 a)
PZ0811016 a)
PZ0811011 a)
PZ0811058 a)
PZ0811004 a)
PZ1401009 a)
PZ0812002 a)
PZ0811075 a)
PZ0901001 a)
PZ0901005 a)
PZ0901009 a)
PZ0812008 a)
PZ0901017 a)
PZ0904003 a)
PZ0904007 a)

PZ0904011 a)
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Odpovédi
PZ0904012 a)
PZ1006005 a)
PZ1008006 b)
PZ1008012 a)
PZ1008016 b)
PZ1008020 b)
PZ1008024 b)
PZ1008029 c)
PZ1008034 a)
PZ1008038 c)
PZ1008042 a)
PZ1008046 a)
PZ1008050 b)
PZ1102007 b)
PZ1102011 b)
PZ1102015 b)
PZ1102019 b)
PZ1102023 b)
PZ1102027 a)
PZ1102034 b)

PZ1108007 b)

Véstnik dopravy

PZ0904013 a)
PZ1006006 a)
PZ1008008 c)
PZ1008013 b)
PZ1008017 c)
PZ1008021 c)
PZ1008025 a)
PZ1008031 a)
PZ1008035 b)
PZ1008039 a)
PZ1008043 b)
PZ1008047 b)
PZ1102001 b)
PZ1102008 b)
PZ1102012 b)
PZ1102016 a)
PZ1102020 a)
PZ1102024 b)
PZ1102030 b)
PZ1102035 b)

PZ1108008 c)

PZ0904014 a)
PZ1008002 a)
PZ1008009 b)
PZ1008014 a)
PZ1008018 c)
PZ1008022 b)
PZ1008027 b)
PZ1008032 a)
PZ1008036 c)
PZ1008040 b)
PZ1008044 c)
PZ1008048 c)
PZ1102002 b)
PZ1102009 b)
PZ1102013 a)
PZ1102017 b)
PZ1102021 b)
PZ1102025 c)
PZ1102031 a)
PZ1108001 b)

PZ1108009 a)

PZ1006003 a)
PZ1008005 a)
PZ1008010 b)
PZ1008015 c)
PZ1008019 a)
PZ1008023 c)
PZ1008028 a)
PZ1008033 c)
PZ1008037 b)
PZ1008041 b)
PZ1008045 b)
PZ1008049 b)
PZ1102005 c)
PZ1102010 a)
PZ1102014 a)
PZ1102018 a)
PZ1102022 b)
PZ1102026 a)
PZ1102032 c)
PZ1108002 b)

PZ1309001 b)
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